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Tervetuloa

Onnittelut uuden Honda-ajoneuvon 
hankkimisesta! Hondan omistajana kuulut 
lukuisiin tyytyväisiin asiakkaisiin, jotka 
arvostavat Hondan mainetta laadukkaiden 
tuotteiden valmistajana.

Jotta ajaminen olisi mahdollisimman turvallista 
ja miellyttävää,
● lue tämä käyttöohje huolellisesti.
● Noudata kaikkia ohjeessa mainittuja 

suosituksia ja toimintatapoja.
● Kiinnitä erityistä huomiota turvallisuuteen 

liittyviin ohjeisiin.
● Kohteet on merkitty tässä ohjekirjassa 

seuraavilla koodeilla.

● Kuvitukset perustuvat EVP4 II ED-tyyppiin.

Kohdekoodi

*Ominaisuudet saattavat vaihdella paikan 
mukaan.

Koodi Kohde
EVP4

ED, II ED
Euroopan päämarkkinat, 
Yhdistynyt kuningaskunta, 
Serbia, Israel

PH Filippiinit
TH, II TH Thaimaa
II V Vietnam



Muutama sana turvallisuudesta

Sinun ja muiden turvallisuus on erittäin 
tärkeää. Olet vastuussa tämän ajoneuvon 
turvallisesta käytöstä.
Jotta sinun olisi helpompi tehdä tietoon perus-
tuvia päätöksiä turvallisuuden suhteen, olem-
me sisällyttäneet tähän oppaaseen ja 
varoitustarroihin toimintaohjeita ja muita tie-
toja. Näin tiedotamme mahdollisista vaaroista, 
joista voi aiheutua vahinkoa sinulle tai muille.
Näissä ohjeissa ei kuitenkaan voida varoittaa 
kaikista mahdollisista ajoneuvon käyttöön ja 
huoltoon liittyvistä vaaroista. Käytä omaa 
arviointikykyäsi.

Saat tärkeitä turvallisuuteen liittyviä tietoja 
muun muassa seuraavista:
● Ajoneuvossa olevat varoitustarrat.
● Turvaohjeet, joita edeltää turvallisuussym-

boli  ja jokin seuraavista kolmesta huomi-
osanasta: VAARA, VAROITUS tai HUOMIO.
Nämä huomiosanat tarkoittavat seuraavaa:

WVAARA
Ohjeiden noudattamatta jättäminen 
JOHTAA KUOLEMAAN tai VAKAVAAN 
VAMMAUTUMISEEN.

WVAROITUS
Ohjeiden noudattamatta jättäminen 
SAATTAA johtaa KUOLEMAAN tai 
VAKAVAAN VAMMAUTUMISEEN.

WHUOMIO
Ohjeiden noudattamatta jättäminen 
SAATTAA johtaa VAKAVAAN 
VAMMAUTUMISEEN.

Seuraavien otsikoiden alta löytyy muuta 
tärkeää tietoa:

HUOM. Näiden tietojen avulla vältät 
ajoneuvolle, muulle omaisuudelle 
tai ympäristölle aiheutuvaa 
vahinkoa.
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Sähköajoneuvon turvallisuus
Ajoneuvon turvallisuus
Sähköajoneuvon 
turvallisuus

● Sähköajoneuvossa on moottoria käyttävä 
korkeajänniteakku ja 12 V:n akku, joka antaa 
virtaa valoyksikölle. Noudata moottorin akun 
käyttöohjetta, kun käsittelet akkua.Sähköajoneuvon käsittely

Alas-
säädin

Moottorin 
akku S s. 130

Tehon ohjausyk-
sikkö (PCU)Moottori

Suurjännitekomponentit

Liitäntäyksikkö
Pääkontaktori

Esilatausrele

WVAROITUS
Korkeajännite syötetään kaikkien 
ajoneuvon osien ja niiden johdotusten 
läpi (oranssi ja violetti väri). 
Ajoneuvon purkaminen tai muuttaminen 
voi aiheuttaa sähköiskun tai tulipalon, 
joka voi johtaa jopa hengenvaarallisiin 
vammoihin.

Noudata seuraavia korkeajännitteisiä 
osia koskevia sääntöjä.
● Älä pura tai muuta näitä osia, äläkä 

koske niihin.
● Ota yhteyttä valtuutettuun 

jälleenmyyjään tarkastuksia ja 
korjauksia varten.
3Jatkuu



Sähköajoneuvon turvallisuus
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Ajoneuvon turvallisuus
● Huomioi seuraavat asiat onnettomuuden 
jälkeen.
 Voit saada sähköiskun, jos joudut 

onnettomuuteen, jossa ajoneuvo vaurioituu 
tai jossa sen muoto muuttuu huomattavasti. 
Älä koskaan koske 
korkeajännitekomponentteihin tai niiden 
johdotuksiin (oranssi ja violetti väri). S s. 3

 Älä koske elektrolyyttiliuokseen. Jos 
elektrolyyttiliuosta joutuu silmiin tai iholle, 
se voi ärsyttää silmiä ja ihoa tai aiheuttaa 
palovammoja.
Ensiapu hätätilanteissa S s. 147

 Jos tulipalo syttyy, käytä sähköpaloihin 
soveltuvaa sammutinta. Sähköpalon 
sammuttaminen pienellä vesimäärällä voi 
olla varsin vaarallista. Kun käytät vettä 
sähköpalon sammuttamiseen 
hätätilanteessa, varmista, että käytät suurta 
vesimäärää palopostista tai vastaavasta.

HUOM.
Jos ajoneuvo uppoaa veteen, vesi voi päästä moottorin 
akkuihin ja aiheuttaa toimintahäiriön. Älä aja ajoneuvoa ja 
ota välittömästi yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjään.



Sähköajoneuvon turvallisuus
Ajoneuvon turvallisuus
WVAROITUS
Koska ajoneuvosi moottori käyttää 
korkeajänniteakkua, väärä toiminta 
onnettomuustilanteessa voi aiheuttaa 
odottamattomia ongelmia, jotka 
saattavat johtaa vakavaan 
loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan.

Jos joudut onnettomuuteen, noudata 
tässä käsikirjassa annettuja menettelyjä 
ja ohjeita.
5



Turvallisuutta koskevat yleisohjeet
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Ajoneuvon turvallisuus
Turvallisuutta koskevat 
yleisohjeet
Noudata näitä yleisohjeita parantaaksesi 
turvallisuuttasi:
● Suorita kaikki tässä oppaassa kuvatut rutiinitar-

kastukset ja määräajoin tehtävät tarkastukset.

On todistettu tosiasia, että kypärä ja 
suojavarusteet vähentävät selvästi päävammojen 
määrää ja vakavuutta. Käytä aina hyväksyttyä 
kypärää ja suojaavia vaatteita. S s. 16

Varmista että olet fyysisesti kunnossa, keskitty-
neessä tilassa, eikä elimistössäsi ole alkoholia tai 
huumausaineita. Tarkista, että sekä sinulla että 
matkustajallasi on hyväksytyt kypärät ja suojava-
rusteet. Neuvo matkustajaa pitämään kiinni kai-
teesta tai vyötäröltäsi, kallistumaan kanssasi 

kaarteissa ja pitämään jalkansa jalkatapeilla myös 
ajoneuvon ollessa pysähdyksissä.

Vaikka olisit aikaisemmin ajanut toisella 
ajoneuvolla, harjoittele ajamista turvallisessa 
paikassa tutustuaksesi tämän ajoneuvon 
ominaisuuksiin ja käsittelyyn ja tottuaksesi sen 
kokoon ja painoon.

Kiinnitä aina huomiota ympärilläsi oleviin 
ajoneuvoihin, äläkä oleta, että muut kuljettajat 
näkevät sinut. Ole valmiina pysähtymään 
nopeasti tai tekemään väistöliikkeen.

Näy paremmin, etenkin pimeällä. Käytä kirkkaita 
heijastavia vaatteita ja aja siten, että muut 
kuljettajat näkevät sinut. Näytä suuntavilkkua 
ennen kuin käännyt tai vaihdat kaistaa ja käytä 
äänimerkkiä tarvittaessa.

Käytä aina kypärää

Ennen ajoon lähtöä

Harjoittele ajamista rauhassa

Aja tarkkaavaisesti

Tee itsesi helposti havaittavaksi



Turvallisuutta koskevat yleisohjeet
Ajoneuvon turvallisuus
Älä koskaan aja yli ajotaitojesi tai kovempaa kuin 
olosuhteet sallivat. Muista, että väsymys ja keskit-
tymisen puute alentavat arviointikykyä ja siten 
ajamisen turvallisuutta.

Alkoholi ja ajaminen eivät kuulu yhteen. Yksikin 
alkoholiannos voi vähentää kykyäsi reagoida 
olosuhteiden muutoksiin ja reaktioaikasi pitenee 
jokaisen juodun alkoholiannoksen myötä. Sama 
pätee myös huumeiden käyttöön. Älä aja 
alkoholin vaikutuksen alaisena, äläkä myöskään 
anna ystäviesi tehdä niin.

On tärkeää huolehtia ajoneuvosi huollosta ja 
pitää se turvallisessa ajokunnossa.

Tarkista ajoneuvosi aina ennen ajoon lähtöä ja 
tee kaikki suositellut huoltotoimenpiteet. Älä kos-
kaan ylitä kuormausrajoja (S s. 23) äläkä tee ajo-
neuvoosi sellaisia muutoksia tai 
lisävarusteasennuksia, jotka heikentäisivät turval-
lisuutta (S s. 22).

Henkilökohtainen turvallisuutesi on tärkeintä. Jos 
sinä tai joku muu on loukkaantunut, arvioi 
vammojen vakavuus ja päätä onko turvallista 
jatkaa ajamista. Hälytä paikalle tarvittaessa apua. 
Noudata myös sovellettavia lakeja ja säännöksiä, 
jos törmäyksessä on osallisena toinen henkilö tai 
ajoneuvo.

Jos päätät jatkaa ajamista, käännä ensin 
virtakytkin asentoon  (Off) ja arvioi ajoneuvosi 
kunto. Tarkista mahdolliset vuodot, tärkeiden 
muttereiden ja pulttien kiristys, ohjaustanko, 
hallintavivut, jarrut ja pyörät. Aja hitaasti ja 
tarkkaavaisesti.

Aja omien kykyjesi mukaan

Älä aja humalassa

Pidä Honda-pyöräsi hyvässä kunnossa

Jos joudut onnettomuuteen
7Jatkuu



Turvallisuutta koskevat yleisohjeet
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Ajoneuvon turvallisuus
Ajoneuvollesi on voinut aiheutua vahinkoja, jotka 
eivät ole heti silmämääräisesti havaittavissa. 
Tarkastuta ajoneuvosi valtuutetussa 
huoltopisteessä mahdollisimman pian.
Jos ajoneuvo on vaurioitunut vakavasti kolarissa, 
on olemassa sähköiskun vaara. Älä koske 
korkeajännitejärjestelmän komponentteihin tai 
niiden johdotuksiin (oranssi ja violetti väri).

● Vältä kosketusta moottorin akun nesteen 
kanssa.
 Moottorin akun nestettä saattaa vuotaa 

voimakkaan törmäyksen jälkeen. Varo, ettei 
nestettä joudu iholle tai silmiin.
Moottorin akun neste on syövyttävä. Jos 
kosket siihen vahingossa, huuhtele aluetta 
(alueita) runsaalla vedellä vähintään viiden 
minuutin ajan ja hakeudu välittömästi 
lääkäriin.

● Käytä sähköpalon sammuttamiseen 
sammutinta.
 Sähköpalon sammuttaminen pienellä 

vesimäärällä voi olla vaarallista.
WVAROITUS

Koska tämän ajoneuvon moottorin ak-
kuihin on kytketty korkeajännite, korkea-
jännitekomponentteihin koskeminen 
onnettomuuden sattuessa voi aiheuttaa 
odottamattoman onnettomuuden ja 
sähköiskun, joka voi johtaa vakavaan 
loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan.

Noudata onnettomuuden sattuessa 
tässä käsikirjassa mainittuja menetelmiä 
ja ohjeita.



Turvallisuutta koskevat yleisohjeet
Ajoneuvon turvallisuus
Jos moottorin akuista tulee epänormaali haju, 
niissä voi olla jotain vikaa. Pysäytä ajoneuvo 
välittömästi ulos turvalliseen paikkaan, joka on 
kaukana syttyvistä esineistä, käännä virtakytkin 
asentoon  (Off) ja ota sitten yhteys 
valtuutettuun jälleenmyyjään.

Moottorin akku
9



Kuvatarrat
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Ajoneuvon turvallisuus
Kuvatarrat
Seuraavilla sivuilla kuvaillaan tarrojen 
merkitykset. Jotkut tarrat varoittavat 
mahdollisista vaaratilanteista, joissa saattaa 
aiheutua vakavia vammoja. Jotkut sisältävät 
tärkeää turvallisuustietoa. Lue tiedot 
huolellisesti äläkä poista tarroja.

Jos tarra irtoaa tai kuluu vaikeasti luettavaksi, 
ota yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjääsi sen 
vaihtamiseksi.

Kussakin tarrassa on erityinen symboli.
Kunkin symbolin ja tarran merkitys on 
ilmoitettu alla.

Lue käyttöohjekirjan ohjeet huolellisesti.

Lue huoltokäsikirjan ohjeet huolellisesti. 
Huollata ajoneuvosi turvallisuuden vuoksi vain 
valtuutetulla jälleenmyyjälläsi.

VAARA (PUNAINEN tausta)
Ohjeiden noudattamatta jättäminen JOHTAA 
KUOLEMAAN tai VAKAVAAN 
VAMMAUTUMISEEN.
VAROITUS (ORANSSI tausta)
Ohjeiden noudattamatta jättäminen 
SAATTAA johtaa KUOLEMAAN tai 
VAKAVAAN VAMMAUTUMISEEN.
HUOMIO (KELTAINEN tausta)
Ohjeiden noudattamatta jättäminen 
SAATTAA johtaa VAKAVAAN 
VAMMAUTUMISEEN.



Kuvatarrat
Ajoneuvon turvallisuus
MOOTTORIN AKUN VAROITUSTARRA
● Älä koske moottorin akun napoihin tai yhdistä 

niitä metalliesineillä.
● Asenna akku tässä tarrassa näytetyssä 

suunnassa.

MOOTTORIN AKUN ASENNUSTARRA
Asenna ja poista akku pystysuoraan.
11Jatkuu



Kuvatarrat
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Ajoneuvon turvallisuus
AKKUTARRA
VAARA
● Pidä huolta, ettei akun läheisyydessä ole avotulta tai 

kipinöitä. Akusta haihtuu räjähdysherkkää kaasua.
● Käytä akkua käsitellessäsi suojalaseja ja kumihanskoja. 

Näin akkuneste ei aiheuta palo- tai silmävammoja.
● Älä anna lasten tai muiden henkilöiden koskea akkuun, 

elleivät he osaa käsitellä sitä asianmukaisesti ja 
ymmärrä siihen liittyviä vaaroja.

● Käsittele akkunestettä erittäin varovasti. Se sisältää 
laimennettua rikkihappoa. Jos akkunestettä joutuu 
iholle tai silmiin, se voi aiheuttaa palovammoja tai 
sokeutumisen.

● Lue ja sisäistä tämä ohjekirja ennen akun käsittelemistä. 
Ohjeiden huomiotta jättäminen saattaa aiheuttaa 
henkilövahinkoja ja vaurioittaa ajoneuvoa.

● Älä käytä akkua, jos akkunestetaso on alatason 
merkinnän kohdalla tai sen alapuolella. Se saattaa 
räjähtää ja aiheuttaa vakavia vammoja.

näyte



Kuvatarrat
Ajoneuvon turvallisuus
LISÄVARUSTEIDEN JA KUORMAUKSEN VAROITUSTARRA
VAROITUS

LISÄVARUSTEET JA KUORMAUS
● Lisävarusteet ja matkatavarat saattavat vaikuttaa tämän ajoneuvon 

vakauteen ja käsittelyyn.
● Lue tarkkaan käyttöohjeet ja asennusohjeet ennen lisävarusteiden 

asentamista.
● Lisävarusteiden ja matkatavaroiden sekä kuljettajan ja matkustajan 

yhteispaino ei saa ylittää sallittua enimmäispainoa 170 kg.
● Matkatavaroiden paino ei saa missään olosuhteissa olla yli 9 kg.
● Suuren haarukkaan tai ohjaustankoon kiinnitettävän katteen asentaminen 

ei ole suositeltavaa.

ED, II ED tyyppi

CBS-VAROITUSTARRA

Valtuutetun jälleenmyyjän on tehtävä vaijerin säätö.
ED, II ED, PH, II V -tyyppi
13Jatkuu



Kuvatarrat
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Ajoneuvon turvallisuus
RENGASTIEDOT JA ENIMMÄISKUORMITUSTARRA
Renkaat on vaihdettava valtuutetun jälleenmyyjän toimesta.
Rengaspaine kylmänä:
[Vain kuljettaja]
Etuosa 200 kPa (2.00 kgf/cm2, 29 psi)
Takaosa 225 kPa (2.25 kgf/cm2, 33 psi)
[Kuljettaja ja matkustaja]
Etuosa 200 kPa (2.00 kgf/cm2, 29 psi)
Takaosa 225 kPa (2.25 kgf/cm2, 33 psi)
Enimmäiskuormitus:
Etulokero 1,0 kg
Matkatavarakoukku 1,5 kg
Matkatavaralokero 3,0 kg

Tavarateline 3,0 kg
TURVALLISUUSTARRA
Käytä aina kypärää ja suojavarusteita.

ED, II ED, PH -tyyppi

II V -tyyppi

ED, II ED, PH -tyyppi



Kuvatarrat
Ajoneuvon turvallisuus
MUUTOKSET KIELTÄVÄ TARRA
HUOMIO
● Älä avaa kantta tai koske sisäisiin komponentteihin
● Moottorin virheellinen käsittely voi aiheuttaa odottamattomia 

onnettomuuksia, jotka voivat johtaa vakavaan 
vammautumiseen tai jopa kuolemaan

● Vain pätevät teknikot saavat käsitellä kannen sisällä olevia osia
● Lue käyttöohjekirja
15
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Ajoneuvon turvallisuus
Turvallisuusohjeet
● Aja varovasti ja pidä kätesi ohjaustangolla ja 

jalkasi jalkatilassa.
● Ohjeista matkustajaa pitämään kätensä 

kaiteella tai vyötärölläsi ja jalkansa jalkatapeilla 
ajon aikana.

● Huomioi aina matkustajasi ja muiden 
tienkäyttäjien turvallisuus.

● Moottori ei pidä ääntä, joten ole tietoinen 
ympäröivistä olosuhteista. Huomioi myös 
muut ajoneuvot ja jalankulkijat.

Tarkista, että sekä sinulla että matkustajallasi on 
hyväksytyt kypärät, suojalasit ja näkyvät 
suojaavat vaatteet. Vältä käyttämästä väljiä 
vaatteita, jotka voivat tarttua mihin tahansa 
ajoneuvon osaan. Aja tarkkaavaisesti ja 
sääolosuhteiden ja tien kunnon edellyttämällä 
tavalla.

▌ Kypärä
Kypärän on oltava oikean kokoinen, 
turvallisuussertifioitu ja tarjottava hyvä näkyvyys.
● Kypärän on istuttava mukavasti mutta 

napakasti ja leukahihnan on oltava 
kiinnitettynä.

● Visiiri, jossa on esteetön näkyvyys tai muu 
hyväksytty suoja silmille.

Suojavarusteet

WVAROITUS
Ajaminen ilman kypärää lisää vakavan 
vammautumisen tai kuoleman 
mahdollisuutta törmäystilanteessa.

Tarkista, että sekä sinulla että 
matkustajallasi on hyväksytyt kypärät ja 
suojavarusteet.



Turvallisuusohjeet
Ajoneuvon turvallisuus
▌ Käsineet
Sormet suojaavat nahkakäsineet, joiden 
hankautumisen kesto on hyvä.
▌ Saappaat tai ajokengät
Tukevat, luistamattomat ja nilkkaa suojaavat 
ajosaappaat.
▌ Takki ja housut
Suojaava ja näkyvä pitkähihainen takki sekä 
kestävät ajohousut (tai suojaava ajoasu).
17
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Ajoneuvon turvallisuus
Ajamiseen liittyvät 
varotoimet

Noudata näitä ohjeita ensimmäisten 100 km:n 
ajon aikana, jotta ajoneuvosi toimisi 
tulevaisuudessa mahdollisimman luotettavasti ja 
tehokkaasti.
● Vältä liikkeelle lähtemistä kovalla kaasulla ja 

nopeita kiihdytyksiä.
● Vältä kovaa jarruttamista.
● Aja rauhallisesti.

Noudata seuraavia ohjeita:
● Vältä aggressiivista jarruttamista.
 Äkillinen jarrutus voi vähentää ajoneuvon 

vakautta.
 Jos mahdollista, hidasta nopeutta ennen 

kääntymistä. Muuten pyörä saattaa lähteä 
luisuun.

● Ole varovainen liukkailla alustoilla.
 Renkaat luistavat tällaisilla alustoilla ja 

jarrutusmatkat ovat pidempiä.
● Vältä jatkuvaa jarruttamista.
 Jatkuva jarruttaminen esimerkiksi jyrkkiä 

mäkiä laskeuduttaessa saattaa aiheuttaa 
jarrujen ylikuumenemisen, joka vähentää 
niiden tehoa.

● Täyden jarrutustehon saat käyttämällä etu- ja 
takajarrua yhtä aikaa.

Sisäänajovaihe

Jarrut



Ajamiseen liittyvät varotoimet
Ajoneuvon turvallisuus
▌ Combi-jarru
Ajoneuvossa on jarrujärjestelmä, joka jakaa 
jarrutusvoiman etu- ja takajarrujen kesken.
Etu- ja takajarrujen jarruvoiman jakautuminen 
vain etujarruvipua käytettäessä ja takajarruvipua 
käytettäessä on erilainen.
Täyden jarrutustehon saat käyttämällä etu- ja 
takajarrua yhtä aikaa.
▌ Märät tai sateiset olosuhteet
Märkä tien pinta on liukas ja märät jarrut 
vähentävät jarrutustehoa entisestään.
Ole erityisen varovoinen jarruttaessasi märissä 
olosuhteissa.
Jos jarrut kastuvat, käytä niitä hitaassa 
ajonopeudessa nopeuttaaksesi niiden 
kuivumista.

● Pysäköi vakaalle ja tasaiselle alustalle.
● Jos sinun on pysäköitävä hieman kaltevalle tai 

epävakaalle alustalle, pysäköi siten, että 
ajoneuvo ei pääse liikkumaan tai kaatumaan.

● Varmista, etteivät pyörän kuumat osat kosketa 
herkästi syttyvää materiaalia.

● Älä koske moottorin lähellä olevaan 
alueeseen, jarruihin tai muihin kuumiin osiin 
ennen kuin ne ovat jäähtyneet.

● Suojaa ajoneuvosi varkauksilta lukitsemalla 
aina ohjaustanko ja virtakytkin (S s. 87) ja 
ottamalla Honda SMART Key -avain mukaasi, 
kun poistut pyörän luota. Poista Honda 
SMART Key -järjestelmä päältä tarvittaessa. 
S s. 81
Myös varkaudenestolaitteen käyttäminen on 
suositeltavaa.

Kytke myös varkaudenestojärjestelmä päälle.

Pysäköiminen

Paitsi ED-, II ED -tyyppi
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20

Ajoneuvon turvallisuus
▌ Pysäköiminen sivuseisontatukea tai 
keskitukea käyttäen

1. Käännä virtakytkin asentoon  (Off).
2. Sivuseisontatuen käyttö

Työnnä sivuseisontatuki alas.
Kallista ajoneuvoa hitaasti vasemmalle, kunnes 
sen paino on sivuseisontatuen varassa.
Keskituen käyttö
Seiso ajoneuvon vasemmalla puolella 
keskituen laskemiseksi.
Pidä kiinni vasemmasta kahvasta ja kaiteesta.
Paina keskituen kärkeä alaspäin oikealla 
jalallasi ja vedä samalla ylös- ja taaksepäin.

3. Käännä ohjaustanko täysin vasemmalle.
 Jos ohjaustanko käännetään oikealle, 

vakaus kärsii ja ajoneuvo saattaa kaatua.
4. Käännä virtakytkin asentoon  (Lock) (S s. 79) 

ja lukitse virtakytkin (S s. 87).
5.

Kytke varkaudenestojärjestelmä päälle. S s. 90

Vasen kahva

Kaide

Keskituki

Paitsi ED-, II ED -tyyppi



Ajamiseen liittyvät varotoimet
Ajoneuvon turvallisuus
Kun Honda Selectable Torque Control 
(säädettävä väännönhallinta) havaitsee 
takapyörän sutimista kiihdytyksessä rajoittaa 
järjestelmä takapyörään välitettävää vääntöä.

Järjestelmä ei toimi hidastamisen aikana eikä estä 
moottorijarrutuksesta johtuvaa takapyörän 
liukumista. Älä sulje kaasua äkkinäisesti, erityisesti 
ajaessasi liukkailla pinnoilla.

Järjestelmä ei välttämättä pysty kompensoimaan 
hankalia tieolosuhteita tai äkillistä kaasunkäyttöä. 
Ota aina kaasuttaessasi huomioon tie- ja 
sääolosuhteet sekä omat taitosi.

Käytä aina suositeltuja renkaita, jotta 
väännönhallinta toimisi asianmukaisesti.

Hondan säädettävä väännönhallinta
21



Lisävarusteet ja muutokset

22

Ajoneuvon turvallisuus
Lisävarusteet ja muutokset
Suosittelemme, että et asenna lisävarusteita, 
jotka eivät ole Hondan ajoneuvoasi varten 
suunnittelemia etkä tee ajoneuvoon mitään 
muutoksia. Se saattaisi vaikuttaa ajoneuvosi 
turvallisuuteen.
Ajoneuvolle tehdyt muutostyöt saattavat myös 
aiheuttaa takuun raukeamisen ja tehdä 
ajoneuvolla ajamisesta laitonta julkisilla teillä. 
Varmista ennen lisävarusteiden asentamista, että 
muutos on lain mukainen ja turvallinen.

Älä vedä ajoneuvollasi perävaunua tai kiinnitä 
siihen sivuvaunua. Ajoneuvoasi ei ole suunniteltu 
tähän, ja se voi vaikeuttaa ajoneuvon käsittelyä 
huomattavasti.

WVAROITUS
Epäasianmukaiset lisävarusteet tai 
muutokset voivat aiheuttaa törmäyksen, 
jossa saatat saada vakavia vammoja tai 
jopa kuolla.

Noudata kaikkia tämän oppaan 
lisävarusteita ja muutoksia koskevia 
tietoja.



Kuormaus
Ajoneuvon turvallisuus
Kuormaus
● Ylimääräisen kuorman kuljettaminen vaikuttaa 

ajoneuvon käsiteltävyyteen, jarruttamiseen ja 
vakauteen.
Aja aina turvallisella nopeudella kuljettamaasi 
kuormaan nähden.

● Vältä ylimääräisen painolastin kuljettamista 
äläkä ylitä kuormausrajoja.
Sallittu enimmäispaino / Suurin sallittu 
matkatavaroiden paino S s. 209

● Kiinnitä kaikki matkatavarat huolellisesti, 
tasaisesti ja lähelle ajoneuvon keskustaa.

● Älä sijoita esineitä valojen tai moottorin 
läheisyyteen.

WVAROITUS
Ylikuorman tai epäasianmukaisesti 
lastatun kuorman kuljettaminen voi 
johtaa onnettomuuteen, jossa saatat 
saada vakavia vammoja tai jopa kuolla.

Noudata tässä ohjekirjassa esitettyjä 
kuormausrajoja ja muita kuormaukseen 
liittyviä ohjeita.
23
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Käyttöohje

24)
Peruskäyttö
▌ Ennen ajoa tehtävä tarkastus (S145)

Tarkasta ajoneuvo huolellisesti, jotta tiedät 
sen olevan ajokunnossa.
Tarkista moottorin akkujen jäljellä 
oleva varaus.

▌Kiihdyttäminen 
Anna kaasua vähitellen.
Noudata nopeusrajoituksia.

Perusominaisuuksien käyttö.
● Mittarit (S28)

● Merkkivalot (S74)

● Kytkimet (S76)

● Ohjauslukitus (S79)

▌ Moottorin käynnistäminen 
(S121)

Tarkista, että ympäröivä alue on tur-
vallinen, ja käynnistä sitten moottori. ▌Ajoneuvon 

käynnistäminen (S1

Ennen liikkeelle lähtöä, anna 
suuntamerkki suuntavilkun 
kytkimellä ja varo vastaan 
tulevaa liikennettä.

● Jarrun lukitus (S118)

● Honda SMART Key 
-järjestelmä (S80)

● Varkaudenestojärjestelmä  
(S89)

● Answer back -järjestelmä 
(S94)

(S66)



Käyttöohje
▌ Jarruttaminen (S125)

Sulje kaasu ja jarruta sekä etu- että 
takajarrulla samanaikaisesti.
 Jarruvalo syttyy 

jarrutettaessa.

▌ Pysäköiminen (S19)

▌Pysähtyminen
Jos ajat tien sivuun, anna 
suuntamerkki riittävän ajoissa, ja aja 
sivuun tasaisesti.

▌ Mutkissa ajaminen
Jarruta ennen kuin 
ajat mutkaan.

Anna vähitellen lisää kaasua 
poistuessasi mutkasta.

Pysäköi vakaalle ja tasaiselle 
alustalle.
Käytä seisontatukea, lukitse ohjaus.
25
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Käyttöohje
Osien sijainti

Kaasukahva (S165)

Asiakirjatasku/työkalusarja (S137)

Etujarruvipu 

12 V:n akku (S156)

Moottorin taka-akku (S130)

Etujarrunestesäiliö (S158)

Sulakerasia (S188)

Moottorin etuakku (S130)

Dataliitin



Käyttöohje
Seisontatuki (S164)

Matkatavarakoukku (S139)

Takajarruvipu (S160)

Kypärän pidin (S136)

Keskituki  (S20)

Istuin (S135)

USB-liitin (S133)

Etulokero (S138)

Takajarrun lukitusvipu (S118)

Istuimen hätätila-aukaisin (S179)
27
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Käyttöohje
Mittarit

Älä käytä näyttötoimintoja pitkää aikaa moottorin ollessa sammutettuna. 12 V:n akku voi 
tyhjentyä.

ED-, PH-, TH-tyyppi

Voit muuttaa nopeuden ja polttoaineenkulutuksen yksikön. (S42) (S54)



Käyttöohje
Nopeusmittari

Moottorin akun mittari 
(palkki/lukema) (S30)

Tilapalkki (S31)

INFO-alue (S34)/Ponnahdusikkunatiedot (S65)

Valittava alue (S38)

Ajotilan ilmaisin (S119)

Näyttää valitun ajotilan.
29Jatkuu



30

Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
Moottorin akun mittari (palkki/lukema)
Moottorin akkujen jäljellä oleva varaus näytetään.
Jäljellä oleva varaus osoittaa, kumman akun varaus on pienempi, joko moottorin etuakun tai 
moottorin taka-akun.
Moottorin akun mittarissa olevan palkin ja lukeman pieneneminen vaihtelee käyttöympäristön ja 
ajotavan mukaan. Kun ne pienenevät, sinun on ladattava ajoneuvo.
 Jos moottorin akun jäljellä oleva varaus laskee alle 19 %:n, moottorin akun mittari lukema vilkkuu.
 Jos akun jäljellä oleva varaus joko moottorin etuakussa tai moottorin taka-akussa laskee alle 0 %:n, 

ajoneuvolla ei voi ajaa.
Moottorin akun mittarin vian merkkivalo (S176)

Moottorin akun mittarin lukema

Moottorin akun mittarin palkki

Moottorin akun mittarin lukema



Käyttöohje
Tilapalkki

Sivuseisontatuen merkkivalo
Syttyy kun sivuseisontatuki käännetään alas.

Syttyy, jos istuin on auki.
Istuimen merkkivalo

Voit muuttaa seuraavan etäisyyden, kuukauden tai vuoden asetusta.
Huollon merkkivalo

Syttyy, kun moottorin akku on hyvin kylmä.
Moottorin akun lämpötilan merkkivalo

 Kaukovalojen merkkivalo

 SPORT-tilaa ei voi käyttää, kun moottorin akun lämpötilan 
merkkivalo palaa.

PUSH START/READY -merkkivalo (S33)
31Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)

Kello (12 tai 24 tunnin näyttö)

Kun merkkivalo syttyy alle 0 °C:n lämpötilassa (S173)

● Jos moottorin akku on joko hyvin kuuma tai hyvin kylmä
● Jos tehon ohjausyksikkö (PCU) tai moottori on erittäin kuuma

Kun merkkivalo syttyy ylämäessä (S173)

 Tehoa rajoitetaan seuraavissa tapauksissa. Moottorin suorituskyky heikkenee, mutta voit silti ajaa. 
Merkkivalo sammuu automaattisesti, kun tehon rajoittaminen ei ole enää tarpeen.

Kun tehonrajoitusta ollaan ottamassa käyttöön, tehonrajoituksen merkkivalo vilkkuu ja syttyy, 
kun tehoa on rajoitettu.

Tehonrajoituksen merkkivalo

Järjestelmävian merkkivalo
Syttyy, kun sähköjärjestelmässä on vika.

● Jos moottorin akkujen jäljellä oleva varaus on vähissä
Kun merkkivalo syttyy (S171)

Kellonajan asettaminen: (S42) (S53)

Kun merkkivalo syttyy (S173)



Käyttöohje
PUSH START/READY-merkkivalo

 merkkivalo
Vilkkuu, jos moottori voidaan käynnistää, kun 
virtakytkin on  (On) -asennossa.
Kun  merkkivalo ei vilku 
(S170)

 merkkivalo
Syttyy, kun ajaminen on mahdollista ja 
ajaessasi.

PUSH START

PUSH START

READY
33Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
INFO-alue
INFO-alueella näytetään erilaisia ajoneuvon 
tietoja.

Seuraavat kohteet näytetään oletusarvoisesti.
● Matkamittari [TOTAL]
● Osamatkamittari A [TRIP A]
● Osamatkamittari B [TRIP B]
● Keskinopeus [AVG SPEED]

INFO-alueella näkyvää tietoa voi muuttaa 
vapaasti.
Käytettävissä on enintään 5 kohdetta. 
(Mukaan lukien tyhjä (Blank))
Jos mitään kohdetta ei valita, tai vain tyhjä 
(Blank) valitaan, INFO-alueella ei ole kohteita.

Tietojen muuttaminen: (S42) (S49)

Paina SEL-kytkimen -kohtaa.
Paina SEL-kytkimen -kohtaa.

TOTAL

TRIP A

TRIP B

AVG SPEED

Blank



Käyttöohje
INFO-alueella näytettävät tiedot ovat 
seuraavat:

▌ Matkamittari [TOTAL]
Ajettu kokonaismatka.

Jos mittari näyttää “------”, ota yhteyttä 
jälleenmyyjääsi huoltoa varten.

TOTAL (S35)

TRIP A (S36)

TRIP B (S36)

AVG SPEED (S37)

Blank (S37)
35Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
▌ Osamatkamittari A [TRIP A]
Osamatkamittarin A nollaamisen jälkeen ajettu 
matka.

Jos mittari näyttää “----.-”, ota yhteyttä 
jälleenmyyjääsi huoltoa varten.
Osamatkamittarin A nollaaminen: 
(S39) (S41)

▌Osamatkamittari B [TRIP B]
Osamatkamittarin B nollaamisen jälkeen ajettu 
matka.

Jos mittari näyttää “----.-”, ota yhteyttä 
jälleenmyyjääsi huoltoa varten.
Osamatkamittarin B nollaaminen: 
(S39) (S41)



Käyttöohje
▌Keskinopeus [AVG SPEED]
Näyttää keskinopeuden moottorin 
käynnistymisen jälkeen.
Näyttöalue: 0 - 199 km/h
● Alkunäyttö: näyttöön tulee “---”
● Jos ajoneuvosi on kulkenut vähemmän kuin 

0,2 km moottorin käynnistämisen jälkeen: 
näyttöön tulee “---”

● Jos ajoneuvosi on ollut toiminnassa 
vähemmän kuin 16 sekuntia moottorin 
käynnistämisen jälkeen: näyttöön tulee “---”

Jos näyttöön tulee “--.-” muissa kuin yllä 
mainituissa tapauksissa, ota yhteyttä 
jälleenmyyjääsi huoltoa varten.

▌ Tyhjä näyttö
Näyttää tyhjän näytön.
37Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
Valittava alue
Voit valita seuraavista:
● Yleisvalikko (S39)

● FAVORITE SWITCH (osamatkan nollaustila) 
(S41)

Paina SEL-kytkimen -kohtaa

Yleisva-
likko

Valittava 
alue

Pidä SEL-kytkimen -kohtaa 
painettuna

FAVORITE SWITCH



Käyttöohje
Yleisvalikko
Voit valita seuraavista:
● Status-tila
● Osamatkan nollaustila
● Asetustila

Status-tila
Status-tilassa näytetään erilaisia ajoneuvon 
tietoja.
Status-tilassa on neljä sivua, ja kullakin sivulla 
näkyy kaksi tietoa.

Kun SEL-kytkimen kohtaa  painetaan 
status-tilan valinnan yhteydessä, näyttö siirtyy 
tietosivulle.

Status-tilassa näkyvää tietoa voi muuttaa 
vapaasti.
Tietojen muuttaminen: (S42) (S49)Paina SEL-kytkimen -kohtaa.

Status-tila

Osamatkan 
nollaustila

Asetustila

Paina SEL-kytkimen -kohtaa.
39Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
Tietosivun vaihtaminen
Voit vaihtaa tietosivua painamalla SEL-kytkimen kohtaa  tai .

Tietojen muuttaminen: (S42) (S49)

Paina SEL-kytkimen -kohtaa.
Paina SEL-kytkimen -kohtaa.

Sivu 1 Sivu 2 Sivu 3 Sivu 4



Käyttöohje
Osamatkan nollaustila
Voit nollata osamatkamittarin A tai 
osamatkamittarin B.
1. Valitse osamatkan nollaustila. (S39)

2. Paina SEL-kytkimen -kohtaa.

3. Valitse A tai B painamalla käyttämällä SEL-
kytkimen kohtaa  tai .

4. Pidä SEL-kytkimen -kohtaa painettuna. 
Osamatkamittari A tai B nollataan.

Lisäksi osamatkamittari A nollautuu 
automaattisesti, kun moottorin akun mittarin 
lukema kasvaa vähintään 35 % sen jälkeen, 
kun ajoneuvo on ladattu ja sillä on ajettu 
0,1 km. Voit aktivoida automaattisen 
nollaustilan tai poistaa sen käytöstä. (S42) 
(S46)

tai
41Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
Asetustila
Asetustilaan siirtyminen
1. Valitse yleisvalikko. (S38)

2. Valitse asetustila. (S39)

3. Paina SEL-kytkimen -kohtaa, jolloin näyttö siirtyy asetustilaan.
 Käyttö ajon aikana on kielletty.

Paluu tavalliseen näyttöön
● Paina SEL-kytkimen -kohtaa, kunnes järjestelmä palaa tavalliseen näyttöön.
● Käännä virtakytkin asentoon  (Off) ja takaisin asentoon  (On).

Tavallinen näyttö Asetustila



Käyttöohje
Asetuskaavio

Paina

FUNCTION

DISPLAY

TRIP A AUTO RESET (S46)

Asetustila

FAVORITE SWITCH

BRIGHTNESS

BACKGROUND

GENERAL

(S49)

(S47)

(S48)

(S52)

Tavallinen näyttö

FAVORITE INFO
43Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)

(S53)

(S54)UNIT

GENERAL

SERVICE

DATE & TIME

LANGUAGE

RESTORE DEFAULT

(S55)

(S56)

DISPLAY

Paina



Käyttöohje
GENERAL

SERVICE

MAINTENANCE

EQUIPMENT (S64)

(S57)

SYSTEM INFORMATION (S64)

Paina
45Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
▌ Osamatkan A automaattinen nollaus 

(TRIP A AUTO RESET)
Voit ottaa osamatkamittarin A automaattisen 
nollaustilan käyttöön tai poistaa sen käytöstä.

Valitse  (On) tai  (Off) käyttämällä SEL-
kytkimen kohtaa  tai .
Paina SEL-kytkimen kohtaa  
viimeistelläksesi asetuksen.
Palaa tavalliseen näyttöön viimeistelläksesi 
asetukset. (S42)
Jatkaaksesi asetuksien tekemistä paina SEL-
kytkimen -kohtaa palataksesi ylempään 
valikkotasoon.



7

Käyttöohje
4Jatkuu

▌Kirkkaus (BRIGHTNESS)
Voit säätää taustavalon kirkkautta kahdeksalle 
eri tasolle tai valita automaattisen säädön.
Automaattinen kirkkauden säätö: 
(S196)

Näytöstä voi tulla tumma, kun näyttö on hyvin 
kuuma. Jos alkuperäinen kirkkaus ei palaudu, 
ota yhteyttä jälleenmyyjään.

Valitse “AUTO” tai “MANUAL” käyttämällä 
SEL-kytkimen kohtaa  tai .

Paina SEL-kytkimen kohtaa  
viimeistelläksesi asetuksen.

Paina SEL-kytkimen kohtaa  valitaksesi 
taustavalon kirkkauden käyttämällä SEL-
kytkimen kohtaa  tai .
Paina SEL-kytkimen kohtaa  
viimeistelläksesi asetuksen.

Palaa tavalliseen näyttöön viimeistelläksesi 
asetukset. (S42)
Jatkaaksesi asetuksien tekemistä paina SEL-
kytkimen -kohtaa palataksesi ylempään 
valikkotasoon.

Kun valitset “AUTO”

Kun valitset “MANUAL”
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
▌ Tausta (BACKGROUND)
Voit valita kahdesta taustan väristä tai valita 
automaattisen säädön.

Valitse taustan väri käyttämällä SEL-kytkimen 
kohtaa  tai .
Paina SEL-kytkimen kohtaa  
viimeistelläksesi asetuksen.
Palaa tavalliseen näyttöön viimeistelläksesi 
asetukset. (S42)
Jatkaaksesi asetuksien tekemistä paina SEL-
kytkimen -kohtaa palataksesi ylempään 
valikkotasoon.



Käyttöohje
▌ FAVORITE INFO
Voit muuttaa INFO-alueella ja STATUS-tilassa 
näytettäviä tietoja.

1 rivin tiedot
Voit muuttaa INFO-alueella näytettäviä tietoja. 
(INFO-alue: (S34))
1 rivin tietojen asetus: (S50)

2 rivin tiedot
Voit muuttaa status-tilan tietosivulla 
näytettäviä tietoja. (Tietosivu: (S39))
2 rivin tietojen asetus: (S51)

Valitse 1 tai 2 rivin tiedot käyttämällä SEL-
kytkimen kohtaa  tai .

Paina SEL-kytkimen kohtaa , jolloin näyttö 
siirtyy 1 rivin tai 2 rivin tietoasetukseen.
49Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
1 rivin tietojen asetus

Valitse 1 tai 2 käyttämällä SEL-kytkimen 
kohtaa  tai .

Paina SEL-kytkimen kohtaa  valitaksesi 
tietokohteet.

Valitse haluttu tietokohde käyttämällä SEL-
kytkimen kohtaa  tai .
Paina SEL-kytkimen kohtaa  asettaaksesi 
tiedon.
 Jo asetettujen kohteiden kohdalla näkyy 

vihreä kursori.
 Käytettävissä on enintään 5 kohdetta. 

(Mukaan lukien tyhjä (Blank))
Paina SEL-kytkimen kohtaa  
viimeistelläksesi asetuksen.
Palaa tavalliseen näyttöön viimeistelläksesi 
asetukset. (S42)
Jatkaaksesi asetuksien tekemistä paina SEL-
kytkimen -kohtaa palataksesi ylempään 
valikkotasoon.



Käyttöohje
2 rivin tietojen asetus

Valitse haluttu sivu käyttämällä SEL-kytkimen 
kohtaa  tai .
Valitse ylempi tai alempi rivi painamalla SEL-
kytkimen kohtaa .
Valitse ylempi tai alempi rivi käyttämällä SEL-
kytkimen kohtaa  tai .

Paina SEL-kytkimen kohtaa  valitaksesi 
tietokohteet.
Valitse haluttu tietokohde käyttämällä SEL-
kytkimen kohtaa  tai .

Sivu
Ylempi rivi

Alempi rivi

Tietokohde 
(ylempi)

Tietokohde 
(alempi)
51Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
Paina SEL-kytkimen kohtaa  
viimeistelläksesi asetuksen.
Palaa tavalliseen näyttöön viimeistelläksesi 
asetukset. (S42)
Jatkaaksesi asetuksien tekemistä paina SEL-
kytkimen -kohtaa palataksesi ylempään 
valikkotasoon.

▌ Suosikkikytkin (FAVORITE SWITCH)
”TRIP RESET” näytetään, mutta sitä ei voi valita.



Käyttöohje
▌Päivämäärä ja kellonaika (DATE & 
TIME)

Valitse “Day” (päivä), “Month” (kuukausi), 
“Year” (vuosi), “Hour” (tunti), “Minute” 
(minuutti), “24h or 12h” tai “AM / PM” 
käyttämällä SEL-kytkimen kohtaa  tai .
Valitse haluttu asetus käyttämällä SEL-
kytkimen kohtaa  tai .
 Kun asetus “24/12” on asetettu 24 tunnin 

näyttöön, “AM/ PM”-asetus ei ole 
käytettävissä.

Paina SEL-kytkimen kohtaa  
viimeistelläksesi asetuksen.
Palaa tavalliseen näyttöön viimeistelläksesi 
asetukset. (S42)
Jatkaaksesi asetuksien tekemistä paina SEL-
kytkimen -kohtaa palataksesi ylempään 
valikkotasoon.
 Asetettu arvo säilyy.
53Jatkuu
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
▌ Yksikkö (UNIT)
Voit muuttaa nopeuden ja matkan yksiköt.

Valitse haluttu asetus käyttämällä SEL-
kytkimen kohtaa  tai .
Paina SEL-kytkimen kohtaa  
viimeistelläksesi asetuksen.
Palaa tavalliseen näyttöön viimeistelläksesi 
asetukset. (S42)
Jatkaaksesi asetuksien tekemistä paina SEL-
kytkimen -kohtaa palataksesi ylempään 
valikkotasoon.
 Asetettu arvo säilyy.



Käyttöohje
▌Kieli (LANGUAGE)
Vaihtaa järjestelmän kieltä.

Valitse 1 tai 2 käyttämällä SEL-kytkimen 
kohtaa  tai .

Paina SEL-kytkimen -kohtaa.

Valitse kieli käyttämällä SEL-kytkimen kohtaa 
 tai .

Paina SEL-kytkimen kohtaa  valitaksesi 
kielen.
 Jo asetettujen kohteiden kohdalla näkyy 

vihreä kursori.
Paina SEL-kytkimen kohtaa  
viimeistelläksesi asetuksen.
Palaa tavalliseen näyttöön viimeistelläksesi 
asetukset. (S42)
Jatkaaksesi asetuksien tekemistä paina SEL-
kytkimen -kohtaa palataksesi ylempään 
valikkotasoon.
55Jatkuu



56

Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
▌ Palauta perusarvot (RESTORE 

DEFAULT)
Asetetut arvot voidaan palauttaa 
perusasetuksiin.

Valitse joko ”NO” (älä palauta) tai ”YES” 
(palauta) käyttäen SEL-kytkimen kohtaa  
tai .

Paina SEL-kytkimen -kohtaa. Asetus säilyy 
ja näyttö palaa ylempään valikkoon.

Pidä SEL-kytkimen -kohtaa painettuna. 
Tehty asetus palautuu perusasetukseksi.

Seuraavat kohteet palautetaan 
oletusarvoihinsa:
● TRIP A AUTO RESET
● BRIGHTNESS
● BACKGROUND
● FAVORITE INFO

 Myös valitun INFO-alueen ja status-tilan 
sivu alustetaan.

● FAVORITE SWITCH
● UNIT
● LANGUAGE

Kun valintana on ”NO”

Kun valintana on ”YES”



Käyttöohje
▌Huolto (MAINTENANCE)
Voit valita seuraavista:
● MÄÄRÄAIKAISHUOLTO (S58)

● AKKUTIEDOT (S60)

● VAROITUSTIEDOT (S61)

MÄÄRÄAIKAISHUOLTO

AKKUTIEDOT (S60)

VAROITUSTIEDOT

(S58)

(S61)

: Paina SEL-kytkimen -kohtaa.
: Paina SEL-kytkimen -kohtaa.

 : Paina SEL-kytkimen -kohtaa.
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
MÄÄRÄAIKAISHUOLTO (PERIODIC 
MAINTENANCE)
Voit tarkistaa seuraavan 
määräaikaistarkastuksen ajankohdan.
Voit muuttaa seuraavan 
määräaikaistarkastuksen asetusta.

Näyttöalue:
Matka:
------, 12 000 ... -99 999 km 
(8 000 ... 99 999 mailia)
 0 km: “-” -merkki näkyy.
 Kun SPEED-yksikkö vaihdetaan maileista 

kilometreihin, näytössä näkyy myös yli 12 
000 km etäisyys matkan mukaan.

Päivämäärä:
Kuukausi: ---, JAN - DEC
Vuosi: ----,2020 - 2099Matka Kuukausi Vuosi

Päivä-
määrä



Käyttöohje
Seuraavan tarkastuksen asetus
Valitse matka, kuukausi tai vuosi käyttämällä 
SEL-kytkimen kohtaa  tai .

Valitse haluttu asetus käyttämällä SEL-
kytkimen kohtaa  tai .
 Jos pidät SEL-kytkimen kohtaa  

painettuna matkaa asettaessasi, se 
muuttuu 1000:n välein.
Käytettävissä oleva matkan asetusalue:
------, 100 - 12 000 km (100 - 8 000 mailia)

Paina SEL-kytkimen kohtaa  
viimeistelläksesi asetuksen.
Palaa tavalliseen näyttöön viimeistelläksesi 
asetukset. (S42)
Jatkaaksesi asetuksien tekemistä paina SEL-
kytkimen -kohtaa palataksesi ylempään 
valikkotasoon.

Matka Kuukau Vuosi

Päivä
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
Kun saavutetaan jokin seuraavista, tavalliseen 
näyttöön ilmestyy ponnahdusikkuna. (S65)

● “500 km” tai “300 mailia” seuraavasta 
määräaikaistarkastuksesta.

● Kuukausi ennen asetettua kuukautta.

AKKUTIEDOT (BATTERY INFO)
Näyttää moottorin akkujen tämänhetkisen 
latauksen.

Ponnahdusikkuna

Huollon merkkivalo

: Moottorin etuakku 
: Moottorin taka-akku 



Käyttöohje
Varoitustiedot (WARNING INFO)
Näyttää tämänhetkiset huoltotiedot ja (tai) varoitustiedot.
Katso “Huoltotiedot”: (S65)

Huoltotiedot

Varoitustiedot

: Moottorin taka-akku 
: Moottorin etuakku 
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
Kun varoitustieto näytetään, katso ohjeet alta.

Ilmoitus Selitys Korjaustoimet
Moottorin akun 
kytkentä- tai 
asennusvirhe.

Katso “Moottorin 
akkujen 
asentaminen ja 
poistaminen” 
(S130)

Moottorin akun 
varaustila on alhainen.

Tarkistuta 
moottorin akku 
valtuutetulla 
jälleenmyyjällä.

Moottorin akun 
poikkeavuus.

Tarkastuta 
ajoneuvosi 
valtuutetulla 
jälleenmyyjälläsi.



Käyttöohje
Ilmoitus Selitys Korjaustoimet
Moottorin akku on 
kuuma.

Katso “Kun tehonrajoituksen 
merkkivalo syttyy” (S171)

Moottorin akku on 
kylmä.

Katso “Kun tehonrajoituksen 
merkkivalo syttyy” (S171)

Tehon ohjausyksikkö 
(PCU) tai moottori on 
kuuma.

Katso “Kun tehonrajoituksen 
merkkivalo syttyy” (S171)
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
▌ Varusteet (EQUIPMENT)
“EQUIPMENT” näytetään, mutta sitä ei voi 
valita.

▌ Järjestelmätiedot (SYSTEM 
INFORMATION)

Näyttää ohjelmistoversion ja laitteistotiedot.



Käyttöohje
Ponnahdusikkuna
Seuraavissa tapauksissa INFO-alueella näytetään ponnahdusikkuna.
● Huoltotiedot:

Ajoneuvon tarkastusaika lähestyy.

▌Huoltotiedot
Ilmoitus Selitys Korjaustoimet

Ajoneuvon 
määräaikaistarkastuksen 
lähestyessä.

Tarkastuta ajoneuvosi 
jälleenmyyjälläsi.
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)

Älä käytä näyttötoimintoja pitkää aikaa moottorin ollessa sammutettuna. 12 V:n akku voi 
tyhjentyä.

II ED, II TH, II V tyyppi

Voit muuttaa nopeuden ja polttoaineenkulutuksen yksikön. (S102)

Jos virtakytkin on kytketty pois päältä yli 7 päivää sitten tai jos 12 V:n akku on irrotettu, kestää 
jonkin aikaa, ennen kuin näyttö tulee näkyviin.



Käyttöohje
Nopeusmittari

Honda RoadSync Duo -alue (S70)

Merkkivalo (S68) Matkamittari [TOTAL]
Ajettu kokonaismatka.
Jos mittari näyttää “------”, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi 
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
Merkkivalo
READY-merkkivalo
Syttyy, kun ajaminen on mahdollista ja ajaessasi.

 Kaukovalojen merkkivalo

Moottorin akun lämpötilan merkkivalo

 SPORT-tilaa ei voi käyttää, kun moottorin akun lämpötilan 
merkkivalo palaa.

Syttyy, kun moottorin akku on hyvin kylmä.



Käyttöohje
Kun tehonrajoitusta ollaan ottamassa käyttöön, tehonrajoituksen merkkivalo vilkkuu ja syttyy, 
kun tehoa on rajoitettu.

● Jos moottorin akkujen jäljellä oleva varaus on vähissä

Tehonrajoituksen merkkivalo

 Tehoa rajoitetaan seuraavissa tapauksissa. Moottorin suorituskyky heikkenee, mutta voit silti ajaa. 
Merkkivalo sammuu automaattisesti, kun tehon rajoittaminen ei ole enää tarpeen.

Kun merkkivalo syttyy ylämäessä (S173)

● Jos tehon ohjausyksikkö (PCU) tai moottori on erittäin kuuma
● Jos moottorin akku on joko hyvin kuuma tai hyvin kylmä

Kun merkkivalo syttyy alle 0 °C:n lämpötilassa (S173)

Järjestelmävian merkkivalo
Syttyy, kun sähköjärjestelmässä on vika.

Kun merkkivalo syttyy (S171)

Kun merkkivalo syttyy (S173)
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
Honda RoadSync Duo -alue

Kello (12 tai 24 tunnin näyttö)

Monitoiminäyttö

PUSH START / READY -merkkivalo 
(Honda RoadSync Duo -alue) (S71)

Jäljellä oleva ajomatka 
(Range) (S71)

 Navigointi voidaan näyttää navigoinnin aloittamisen
jälkeen.

Käytä 4-suuntaisen painikkeen / -kytkimen 
((S78))  ja  painikkeen valitaksesi aloitusnäy-
tön, navigointijärjestelmän ja osamatkamittarin välillä.

 Jos osamatkaksi näytetään “------” ota yhteyttä 
valtuutettuun jälleenmyyjääsi huoltoa varten.

Ajotilan ilmaisin (S119)

Ponnahdusikkunatiedot 
(S73)

Moottorin akun mittari 
(palkki/lukema) (S72)

Honda RoadSync Duo -tila (S102)

Kellonajan asettaminen: (S102)



Käyttöohje
PUSH START/READY-merkkivalo

-merkkivalo
Syttyy, jos moottori voidaan käynnistää, kun 
virtakytkin on asennossa  (On).
Kun  merkkivalo ei vilku 
(S170)

 merkkivalo
Syttyy, kun ajaminen on mahdollista ja 
ajaessasi.
Kun nopeus on 0 km/h tai korkeampi,  
-merkkivalo sammuu.

Jäljellä oleva ajomatka (Range)
Näyttää arvioidun matkan, jonka voit ajaa 
moottorin akkujen jäljellä olevalla varauksella. 
Näytetty ajomatka lasketaan ajo-olosuhteiden 
perusteella eikä aina ole sama kuin todellinen 
jäljellä oleva ajomatka. Myös ilmoitettu jäljellä 
oleva ajomatka voi poiketa huomattavasti 
todellisesta arvosta tien mäkisyydestä, 
kuormasta, lämpötilasta ja ajotilasta riippuen.
Näyttöalue: 99 - 0 km.

Jos mittari näyttää ”--”, ota yhteyttä 
jälleenmyyjääsi huoltoa varten.

PUSH START

PUSH START

READY

READY
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Käyttöohje
Mittarit (Jatkuu)
Moottorin akun mittari (palkki/lukema)
Moottorin akkujen jäljellä oleva varaus näytetään.
Jäljellä oleva varaus osoittaa, kumman akun varaus on alhaisin, joko moottorin etuakun tai 
moottorin taka-akun.
Moottorin akun mittarissa olevan palkin ja lukeman pieneneminen vaihtelee käyttöympäristön ja 
ajotavan mukaan. Kun ne vähenevät, sinun on ladattava ajoneuvo.
 Jos akun jäljellä oleva varaus joko moottorin etuakussa tai moottorin taka-akussa laskee alle 0 %:n, 

ajoneuvolla ei voi ajaa.

Moottorin akun mittarin lukema

Moottorin akun mittarin palkki



Käyttöohje
Ponnahdusikkuna
Seuraavissa tapauksissa näytetään ponnahdusikkuna.
● Varoitusvalo:

Kun toimintahäiriö havaitaan.
● Päivitys:

Kun päivitys on saatavilla.
● Toinen:

Kun annetaan toinen ilmoitus.
Katso yksityiskohtaiset ponnahdusikkunatiedot painamalla 4-suuntaista painiketta / -kytkintä 

.
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Käyttöohje
Merkkivalot

Vain ED, II ED -tyyppi

Jos jokin seuraavista merkkivaloista ei syty asianmukaisesti, tarkistuta pyöräsi jälleenmyyjälläsi. 

 Oikean suuntavilkun  Vasemman suuntavilkun
    merkkivalo

 Jos se syttyy, ota yhteys valtuutettuun jälleenmyyjääsi.
Syttyy, kun moottorin akussa on poikkeavuus.

 Moottorin akun merkkivalo

Toimintahäiriön merkkivalo (MIL)
Syttyy hetkellisesti, kun virtakytkin käännetään 
asentoon  (On).
Syttyy tai vilkkuu, kun virtakytkin on 
asennossa  (On): (S173)

Katso lisätietoja näyttöön ilmestyvistä merkkivaloista kohdasta ”Mittarit”: (S31) (S68)

II ED, II TH, II V -tyyppi näytetty



Käyttöohje
Hälyttimen merkkivalo
Paitsi ED-, II ED -tyyppi

Varkaudenestojärjestelmä: (S89)

Honda SMART Key -merkkivalo

Kun Honda SMART Key -merkkivalo vilkkuu: (S174)

● Sammuu, kun virtakytkin käännetään asentoon  (On).

● Syttyy, kun ajoneuvon ja Honda SMART Key -avaimen tarkistus on valmis, 
ja virtakytkintä voidaan käyttää.

Väännönhallinnan merkkivalo
● Syttyy, kun virtakytkin käännetään asentoon  (On).
● Vilkkuu kun väännönhallinta on toiminnassa.
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Käyttöohje
Kytkimet

●  : Kaukovalot
●  : Lähivalot

Suuntavilkun kytkin
 Kytkimen painaminen kytkee suuntavilkun pois päältä.

Äänimerkin painike

 
Ajotilan kytkin 
ECON/STANDARD/SPORT

Vaihtaa ajotilaa. (S119)

Monivalintakytkin (S78)

/R Moottorin käynnistys-/
peruutuspainike

Valojen vaihtokatkaisin / Kaukovalojen väläytys

●  : Väläyttää kaukovaloja.



Käyttöohje
PU
SH

 Virtakytkin
Kytkee sähköjärjestelmän päälle/pois ja 
lukitsee ohjauksen.
 Virtakytkimen lukituksen avaaminen (S85)

Käyttää istuimen avauskytkintä.
SEAT

Kytkee sähkö-
järjestelmän 
pois päältä.

 (Off)

Lukitsee 
ohjauksen.

 (Lock)

Kytkee sähköjärjestelmän päälle 
käynnistystä/ajamista varten.

 (On)
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Käyttöohje
Kytkimet (Jatkuu)

 ”Valikko alas” -kytkin

 “Valikko ylös” -kytkin

Monivalintakytkin

Näytön käyttämiseen.

Näytön käyttämiseen ja peruuttamiseen.

ED-, PH-, TH-tyyppi II ED, II TH, II V tyyppi

Näytön käyttämiseen.
    SEL-kytkin

 PeruutuspainikeR

Näytön käyttämiseen.

4-suuntainen painike / -kytkin

 ”Oikealle”-kytkin

 ”Vasemmalle”-kytkin

 ”Alas”-kytkin

 ”Ylös”-kytkin

 “Valitse”-kytkin



Käyttöohje
Ohjauslukitus
Lukitse ohjaus pysäköidessäsi varkauksien 
estämiseksi.
Suosittelemme myös U:n muotoista 
pyörälukkoa.

▌ Lukitseminen
Käännä ohjaustanko täysin vasemmalle tai 
oikealle.
Paina virtakytkin alas, ja käännä se asentoon 

 (Lock).
 Virtakytkimen lukituksen avaaminen 

(S85)
 Liikuttele ohjaustankoa, jos lukitseminen 

on hankalaa.
Lukitse virtakytkin.

▌ Lukituksen avaaminen
Paina virtakytkin sisään, ja käännä se asentoon 

 (Off).
 Virtakytkimen lukituksen avaaminen (S85)

PU
SH

Virtakytkin

PainaKäännä
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Käyttöohje
Honda SMART Key -järjestelmä
Honda SMART Key -järjestelmän avulla voit 
käyttää virtakytkintä työntämättä avainta 
avaimenreikään.
Järjestelmä käyttää kaksisuuntaista tunnistusta 
ajoneuvon ja Honda SMART Key -avaimen 
välillä varmistaakseen, että kyseessä on 
rekisteröity Honda SMART Key -avain.

Honda SMART Key -järjestelmä käyttää 
heikkoja radioaaltoja. Ne saattavat vaikuttaa 
lääketieteellisiin laitteisiin, kuten 
sydämentahdistimiin.



Käyttöohje
Honda SMART Key -järjestelmän 
kytkeminen
▌Honda SMART Key -järjestelmän 

kytkeminen päälle ja pois
Paina ON/OFF-painiketta, kunnes Honda 
SMART Key -merkkivalon väri vaihtuu.

▌Honda SMART Key -järjestelmän tilan 
tarkistaminen.

Paina ON/OFF-painiketta kevyesti. Honda 
SMART Key -merkkivalo näyttää tilan.
Kun Honda SMART Key merkkivalo on:
● Vihreä (aktiivinen):

Honda SMART Key -järjestelmän tunnistus 
voidaan suorittaa.

● Punainen (ei aktiivinen):
Honda SMART Key -järjestelmän 
tunnistusta ei voida suorittaa.

LED

ON/OFF-painike

Paitsi ED-, II ED -tyyppiED, II ED -tyyppi

ON/OFF-painike

LED
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Käyttöohje
Honda SMART Key -järjestelmä (Jatkuu)
Toiminta-alue
Toiminta-alue riippuu siitä, onko virtakytkin 
lukittu vai auki.

Honda SMART Key -järjestelmä käyttää heik-
koja radioaaltoja. Tämän vuoksi toiminta-alue 
saattaa olla leveämpi tai kapeampi, eikä Hon-
da SMART Key -järjestelmä välttämättä toimi 
asianmukaisesti seuraavissa olosuhteissa.
● Kun Honda SMART Key -avaimen paristo 

on tyhjä.
● Kun lähistöllä olevat laitokset, kuten 

televisiotornit, voimalaitokset, radioasemat 
tai lentokentät tuottavat voimakkaita 
radioaaltoja tai häiriöitä.

● Kun kannat Honda SMART Key -avainta 
kannettavan tietokoneen tai muun langat-
toman laitteen, kuten radion tai matkapu-
helimen kanssa.

● Kun Honda SMART Key -avain koskettaa 
metallista esinettä tai on metallisten 
esineiden peitossa.

▌Kun virtakytkimen lukitus on auki:
Järjestelmää voidaan käyttää kuvan 
varjostetulta alueelta.



Käyttöohje
▌Kun lukko on lukittu:
Järjestelmää voidaan käyttää kuvan 
varjostetulta alueelta.

Kuka tahansa voi avata virtakytkimen ja 
käynnistää moottorin, jos Honda SMART Key 
-avaimesi on ajoneuvosi toiminta-alueella, 
vaikka olisit esimerkiksi seinän tai ikkunan 
toisella puolella. Ellet ole ajoneuvosi luona, 
mutta Honda SMART Key -avain on edelleen 
toiminta-alueella, poista Honda SMART Key 
-järjestelmä käytöstä.
Honda SMART Key -järjestelmän 
kytkeminen (S81)

Noin 2 m
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Käyttöohje
Honda SMART Key -järjestelmä (Jatkuu)
Kuka tahansa, jolla on Honda SMART Key 
-avain hallussaan, voi tehdä seuraavat 
toimenpiteet, jos Honda Smart Key -avain on 
toiminta-alueella:
● Moottorin käynnistäminen
● Virtakytkimen lukituksen avaaminen
● Istuimen lukituksen avaaminen
● Ohjauslukituksen avaaminen
Pidä Honda SMART Key -avain aina mukanasi 
kun nouset ajoneuvosi kyytiin tai kyydistä pois 
sekä ajaessasi.

Älä laita Honda SMART Key -avainta 
mihinkään lokeroon.

Jos virtakytkin on asennossa  (On), ajoneuvoa 
voivat käyttää myös henkilöt, joilla ei ole 
tarkistettua Honda SMART Key -avainta.
Kun poistut ajoneuvon luota, lukitse aina 
ohjauslukitus ja virtakytkin. (S87)

Varmista tällöin, että Honda SMART Key 
-merkkivalo sammuu ja suuntavilkut 
välähtävät kerran.



Käyttöohje
Virtakytkimen käyttö
▌Virtakytkimen lukituksen avaaminen

Varmista, että Honda SMART Key 
-järjestelmä on päällä. (S81)

Paina virtakytkintä Honda SMART Key 
-järjestelmän tunnistusta varten.
 Kun tunnistus tapahtuu asianmukaisesti ja 

virtakytkimen lukitus avataan, Honda 
SMART Key -merkkivalo syttyy.

Lisäksi summeri soi kaksi kertaa.
 Merkkiäänet voi kytkeä pois päältä. 

(S88)

Kierrä virtakytkin asentoon  (On), kun Honda 
SMART Key -merkkivalo palaa.
 Ellet käännä virtakytkintä asentoon  (On) 

20 sekunnin sisällä virtakytkimen 
painamisesta, SMART Key -merkkivalo 
sammuu, suuntavilkut välähtävät 1 kerran 
ja virtakytkin lukitaan.

Tällöin kuuluu myös merkkiääni.
Kun Honda SMART Key -järjestelmä ei 
toimi asianmukaisesti (S177)Paitsi ED-, II ED -tyyppi

Paitsi ED-, II ED -tyyppi
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Käyttöohje
Honda SMART Key -järjestelmä (Jatkuu)
Jos joku, jolla ei ole Honda SMART Key 
-avainta yrittää kääntää virtakytkintä, se pyörii 
vapaasti. Jos virtakytkin on eri asennossa kuin 
yleensä, käännä se alkuperäiseen asentoonsa 
(  (Off) tai  (Lock)).

PU
SH

Honda SMART 
Key -avain

Honda SMART 
Key -merkkivalo
Virtakytkin



Käyttöohje
▌Virtakytkimen lukitseminen
Käännä virtakytkin asentoon SEAT,  (Off) tai 

 (Lock).
Lukitse virtakytkin tekemällä jokin seuraavista:
● Poistu toiminta-alueelta Honda SMART 

Key -avain mukanasi. (S82)
● Paina virtakytkintä.
● Odota noin 20 sekuntia, kun olet 

kääntänyt virtakytkimen asennosta  (On) 
asentoon SEAT,  (Off) tai  (Lock).

● Kytke Honda SMART Key -järjestelmä 
pois päältä. (S81)

Varmista, että Honda SMART Key 
-merkkivalo sammuu ja suuntavilkut 
välähtävät kerran. Tämä tarkoittaa, että 
virtakytkin on lukittu.

Myös summeri soi 1 kerran.
 Merkkiäänet voi kytkeä pois päältä. 

(S88)

Kun Honda SMART Key -järjestelmä ei 
toimi asianmukaisesti (S177)

Paitsi ED-, II ED -tyyppi

PU
SH

Virtakytkin

 (On)
ISTUIN

 (Lock)
 (Off)
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Käyttöohje
Honda SMART Key -järjestelmä (Jatkuu)
Varmista aina, että virtakytkin on asennossa  
(Off) tai  (Lock), kun poistut ajoneuvosi luota.

Kun virtakytkin on lukittu SEAT-asentoon, 
virtakytkin voidaan kääntää asentoon  (Off) 
vain kerran.

Kun virtakytkin on lukittu asentoon  (Off), ei 
ohjausta voi lukita. Vapauta virtakytkin 
lukitaksesi ohjauksen.

▌Äänimerkin kytkeminen päälle/pois

Kytke päälle:
Poista Honda SMART Key -järjestelmä päältä. 
(S81)

Paina ON/OFF-painiketta kevyesti. Punainen 
Honda SMART Key -merkkivalo syttyy.
Punaisen LED-valon palaessa paina Answer 
back/Hälytys painiketta.
 Punainen LED-valo alkaa vilkkua kun 

äänimerkki on kytketty päälle oikein.
Kytke pois:

Poista Honda SMART Key -järjestelmä päältä. 
(S81)

Paina ON/OFF-painiketta kevyesti. Punainen 
Honda SMART Key -merkkivalo vilkkuu.
Punaisen LED-valon vilkkuessa paina Answer 
back/Hälytys painiketta.
 Punainen LED-valo alkaa yhtäjaksoisesti 

kun äänimerkki on kytketty pois oikein.

Paitsi ED-, II ED -tyyppi



Käyttöohje

Varkaudenestojärjestelmä
Varkaudenestojärjestelmä on laite, jonka 
tarkoitus on pienentää varkauden 
todennäköisyyttä. Jos anturi havaitsee tärinää 
tai liikettä virtakytkimen ollessa asennossa  
(Off) tai  (Lock) ja järjestelmän ollessa päällä, 
hälytys aktivoituu.

Kuuluu hälytysääni ja suuntavilkut vilkkuvat 
noin 10 sekunnin ajan silloin kun 
hälytysjärjestelmä havaitsee kosketuksen tai 
liikkeen aiheuttamaa tärinää.

Kuuluu hälytysääni ja suuntavilkut vilkkuvat 
noin 60 sekunnin ajan silloin kun 
hälytysjärjestelmä havaitsee merkittävän 
muutoksen ajonauvon asennossa. Kun 
hälytysääni on kuulunut noin 60 sekuntia, 
varkaudenestojärjestelmä nollautuu uuteen 
asentoon.

Paitsi ED-, II ED -tyyppi
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Käyttöohje
Varkaudenestojärjestelmä (Jatkuu)
Jos virtakytkin jätetään asentoon  (Off) tai  
(Lock) yli 10 päiväksi, 
varkaudenestojärjestelmä ei enää ole 
toiminnassa.
Jos ajoneuvo saa Answer back/Hälytys 
painikeen signaalin järjestelmän ollessa 
aktiivisena, pysyy järjestelmä aktiivisena 
seuraavat 10 päivää.
Järjestelmän kytkemiseksi päälle käännä 
virtakytkin kerran asentoon  (On).

Varkaudenestojärjestelmä käyttää heikkoja 
radioaaltoja. Ne saattavat vaikuttaa 
lääketieteellisiin laitteisiin, kuten 
sydämentahdistimiin.

Kun ajonauvon 12 V:n akun lataus on alhainen, 
varkaudenestojärjestelmä ei välttämättä toimi.

▌Kytke varkaudenestojärjestelmä päälle
Käännä virtakytkin asentoon  (Off) tai  
(Lock).
Paina Answer back/Hälytys painiketta. 
Sekunnin kuluessa suuntavilkut vilkkuvat ja 
kuuluu yksi merkkiääni. 2,5 sekunnin kuluttua 
kuuluu yksi merkkiääni. 
Varkaudenestojärjestelmä on nyt kytketty 
päälle.
Hälyttimen merkkivalo vilkkuu kun 
hälytysjärjestelmä on kytkettynä päälle.

Answer back/Hälytys painike

Hälyttimen merkkivalo



Käyttöohje
▌Kytke varkaudenestojärjestelmä pois 
päältä

Kytke varkaudenestojärjestelmä pois päältä 
avaamalla virtakytkimen lukitus. (S85)

Kun virtakytkimen lukitus avataan, summeri soi 
kaksi kertaa ja hälytysmerkkivalo sammuu.
 Merkkiäänet voi kytkeä pois päältä. (S88)

▌ Pysäytä varkaudenestojärjestelmän 
aktivoituminen

Pysäytä varkaudenestojärjestelmänaktivoitu-
minen suorittamalla jonkin seuraavista toimin-
noista:
● Paina Honda SMART Key -avaimen Answer 

back/Hälytys painiketta.
 Kun olet pysäyttänyt varkaudenestojärjes-

telmän aktivoitumisen, varkaudenestojär-
jestelmä nollautuu.

● Avaa virtakytkimen lukitus. (S85)

 Kun olet pysäyttänyt varkaudenestojärjes-
telmän aktivoitumisen, varkaudenestojär-
jestelmä on kytketty pois päältä.
Answer back/Hälytys painike
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Käyttöohje
Varkaudenestojärjestelmä (Jatkuu)
▌ Varkaudenestojärjestelmän 

herkkyyden säätäminen
Voit valita varkaudenestojärjestelmälle kolme 
eri herkkyystasoa.

Varmista, että Honda SMART Key 
-järjestelmä on päällä. (S81)

Paina virtakytkintä Honda SMART Key 
-järjestelmän todentamiseksi. (S85)

Pidä virtakytkintä pohjassa yli 4 sekuntia.
 Honda SMART Key -merkkivalo vilkkuu.

Paina virtakytkintä 1 kerran Honda SMART 
Key -merkkivalon vilkkuessa.
 Honda SMART Key -merkkivalo syttyy ja 

kuuluu merkkiääni
Toista seuraavat 3 kertaa:
Paina Honda SMART Key -avaimen answer 
back/Hälytys painiketta 4 kertaa ja 
virtakytkintä kerran.
 Kun virtakytkintä painetaan, Honda 

SMART Key -merkkivalo sammuu ja 
summeri soi. Kun Honda SMART Key 
-merkkivalo syttyy uudelleen, tee seuraava 
syöttö.

 Kun Answer back/Hälytys painiketta 
painetaan, Honda SMART Key -avaimen 
merkkivalo syttyy. Varmista, että 
merkkivalo sammuu ennen seuraavaa 
napin painallusta.

PU
SH

Answer back/
Hälytys painike

Virtakytkin



Käyttöohje
 Kun Answer back/Hälytys painiketta tai 
virtakytkintä ei paineta 1 minuuttiin, Honda 
SMART Key -kaukosäätimen merkkivalo 
vilkkuu 3 kertaa, minkä jälkeen kuuluu 
merkkiääni ja tila peruutetaan. Palaa 
kohtaan  ja tee toimenpide uudelleen.

 Jos painat Answer back/Hälytys painiketta 
väärän määrä kertoja ennen kuin toistat 
toimenpiteen 3 kertaa, toista toimenpide 3 
kertaa uudelleen.

Paina Answer back/Hälytys painiketta 
valitaksesi yhden kolmesta herkkyystasosta.
3 merkkiääntä: erittäin herkkä
2 merkkiääntä: keskitason herkkyys
1 merkkiääni: pieni herkkyys
Honda SMART Key -merkkivalo syttyy 
asetusta tehtäessä.

Pidä virtakytkintä pohjassa yli 2 sekuntia. 
Herkkyystaso on asetettu.
 Honda SMART Key -merkkivalo sammuu 

ja kuuluu yksi merkkiääni.
 Kun Answer back/Hälytys painiketta ei 

paineta 10 sekuntiin, Honda SMART Key 
kaukosäätimen merkkivalo vilkkuu 3 

kertaa, minkä jälkeen kuuluu merkkiääni ja 
herkkyystaso on asetettu.

▌ Kun hälytysjärjestelmä ei toimi 
asianmukaisesti

Seuraavissa tilanteissa 12 V:n akku ((S156)) 
voi olla tyhjentynyt tai järjestelmässä on 
ongelma. Irrota 12 V:n akku ja ota yhteys 
valtuutettuun jälleenmyyjääsi.
● Hälytysääntä ei kuulu.
● Hälytysääni kuuluu, mutta hiljenee sitten.
● Hälytys ei lopu.
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Käyttöohje
Answer back -järjestelmä
Answer back -järjestelmä helpottaa 
moottoripyöräsi paikantamista.
Kun käynnistyksenesto on käytössä ja painat 
Honda SMART Key -kaukosäätimen 
vastauspainiketta, kun virtakytkin on 
asennossa  (Off)- tai  (Lock) ja 
varkaudenestojärjestelmä on päällä, 
suuntavilkut ilmoittavat ajoneuvon sijainnin ja 
käynnistyksenestotoiminnon aktivoitumisen.

Answer back -järjestelmä käyttää heikkoja 
radioaaltoja. Ne saattavat vaikuttaa 
lääketieteellisiin laitteisiin, kuten 
sydämentahdistimiin.

ED, II ED -tyyppi

Answer back -painike



Käyttöohje
▌Käyttö
Paina Honda SMART Key -avaimen Answer 
back -painiketta.
 Answer back -järjestelmä ei toimi, kun 

virtakytkin on asennossa  (On).

Jos virtakytkin jätetään asentoon  (Off) tai   
(Lock) yli 10 päiväksi, answer back -järjestelmä 
ei enää ole toiminnassa. Jos ajoneuvo saa 
Answer back - painikeen signaalin 
järjestelmän ollessa aktiivisena, pysyy 
järjestelmä aktiivisena seuraavat 10 päivää.
Järjestelmän kytkemiseksi päälle käännä 
virtakytkin kerran asentoon  (On).
 Virtakytkimen lukituksen avaaminen (S85)

Kun ajoneuvon 12 V:n akun lataus on alhainen, 
Answer back -järjestelmä ei välttämättä toimi.
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Käyttöohje
Answer back -järjestelmä (Jatkuu)

Answer back -järjestelmä on laite, joka löytää 
ajoneuvosi ja ilmoittaa, että Honda SMART 
Key-järjestelmän lukitustoiminto on aktivoitu.
Kun käynnistyksenesto on käytössä ja painat 
Honda SMART Key -kaukosäätimen 
vastauspainiketta/hälytyspainiketta, kun 
virtakytkin on asennossa  (Off)- tai  (Lock) 
ja varkaudenestojärjestelmä on päällä, 
suuntavilkut syttyvät ja kuuluu äänimerkki, 
jotka ilmoittavat ajoneuvon sijainnin ja 
käynnistyksenestotoiminnon aktivoitumisen.

Answer back -järjestelmä käyttää heikkoja 
radioaaltoja. Ne saattavat vaikuttaa 
lääketieteellisiin laitteisiin, kuten 
sydämentahdistimiin.

Paitsi ED-, II ED -tyyppi Answer back/Hälytys painike



Käyttöohje
▌Käyttö
Paina Honda SMART Key -avaimen Answer 
back/Hälytys painiketta.
 Answer back -järjestelmä ei toimi, kun 

virtakytkin on asennossa  (On).

Jos virtakytkin jätetään asentoon  (Off) tai   
(Lock) yli 10 päiväksi, answer back -järjestelmä 
ei enää ole toiminnassa.
Jos ajoneuvo saa Answer back/Hälytys 
painikeen signaalin järjestelmän ollessa 
aktiivisena, pysyy järjestelmä aktiivisena 
seuraavat 10 päivää.

Järjestelmän kytkemiseksi päälle käännä 
virtakytkin kerran asentoon  (On).
 Virtakytkimen lukituksen avaaminen (S85)

Kun ajoneuvon 12 V:n akun lataus on alhainen, 
Answer back -järjestelmä ei välttämättä toimi.

▌ Answer back -järjestelmän 
merkkiäänen voimakkuuden 
säätäminen

Voit valita kolmesta eri merkkiäänen 
voimakkuudesta.

Varmista, että Honda SMART Key 
-järjestelmä on päällä. (S81)

Paina virtakytkintä Honda SMART Key 
-järjestelmän todentamiseksi. (S85)

Pidä virtakytkintä pohjassa yli 4 sekuntia.
 Honda SMART Key -merkkivalo vilkkuu.

PU
SH

Answer back/
Hälytys painike

Virtakytkin
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Käyttöohje
Answer back -järjestelmä (Jatkuu)
Paina virtakytkintä 1 kerran Honda SMART 
Key -merkkivalon vilkkuessa.
 Honda SMART Key -merkkivalo syttyy ja 

kuuluu merkkiääni
Toista seuraavat 3 kertaa:
Paina Honda SMART Key -avaimen answer 
back/Hälytys painiketta 2 kertaa ja 
virtakytkintä kerran.
 Kun virtakytkintä painetaan, Honda 

SMART Key -merkkivalo sammuu ja 
summeri soi. Kun Honda SMART Key 
-merkkivalo syttyy uudelleen, tee seuraava 
syöttö.

 Kun Answer back/Hälytys painiketta 
painetaan, Honda SMART Key -avaimen 
merkkivalo syttyy. Varmista, että 
merkkivalo sammuu ennen seuraavaa 
napin painallusta.

 Kun Answer back/Hälytys painiketta tai 
virtakytkintä ei paineta 1 minuuttiin, Honda 
SMART Key -kaukosäätimen merkkivalo 
vilkkuu 3 kertaa, minkä jälkeen kuuluu 
merkkiääni ja tila peruutetaan. Palaa 
kohtaan  ja tee toimenpide uudelleen.

 Jos painat Answer back/Hälytys painiketta 
väärän määrä kertoja ennen kuin toistat 
toimenpiteen 3 kertaa, toista toimenpide 3 
kertaa uudelleen.

Paina answer back/Hälytys painiketta 
valitaksesi yhden kolmesta 
äänenvoimakkuudesta.
Honda SMART Key -merkkivalo syttyy 
asetusta tehtäessä.



Käyttöohje
Pidä virtakytkintä pohjassa yli 2 sekuntia. 
Äänenvoimakkuuden taso on asetettu.
 Honda SMART Key -merkkivalo sammuu 

ja kuuluu yksi merkkiääni.
 Kun Answer back/Hälytys painiketta ei 

paineta 10 sekuntiin, Honda SMART Key 
-kaukosäätimen merkkivalo vilkkuu 3 
kertaa, minkä jälkeen kuuluu merkkiääni ja 
äänenvoimakkuus on asetettu.

▌ Answer back -järjestelmän 
merkkiäänen äänikuvion muuttaminen

Voit valita kolmesta eri äänikuviosta.
Varmista, että Honda SMART Key 
-järjestelmä on päällä. (S81)

Paina virtakytkintä Honda SMART Key 
-järjestelmän todentamiseksi. (S85)

Pidä virtakytkintä pohjassa yli 4 sekuntia.
 Honda SMART Key -merkkivalo vilkkuu.

PU
SH

Answer back/
Hälytys painike

Virtakytkin
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Käyttöohje
Answer back -järjestelmä (Jatkuu)
Paina virtakytkintä 1 kerran Honda SMART 
Key -merkkivalon vilkkuessa.
 Honda SMART Key -merkkivalo syttyy ja 

kuuluu merkkiääni
Toista seuraavat 3 kertaa:
Paina Honda SMART Key -avaimen answer 
back/Hälytys painiketta 3 kertaa ja virtakyt-
kintä kerran.
 Kun virtakytkintä painetaan, Honda 

SMART Key -merkkivalo sammuu ja 
summeri soi. Kun Honda SMART Key 
-merkkivalo syttyy uudelleen, tee seuraava 
syöttö.

 Kun Answer back/Hälytys painiketta 
painetaan, Honda SMART Key -avaimen 
merkkivalo syttyy. Varmista, että 
merkkivalo sammuu ennen seuraavaa 
napin painallusta.

 Kun Answer back/Hälytys painiketta tai 
virtakytkintä ei paineta 1 minuuttiin, Honda 
SMART Key -kaukosäätimen merkkivalo 
vilkkuu 3 kertaa, minkä jälkeen kuuluu 
merkkiääni ja tila peruutetaan. Palaa 
kohtaan  ja tee toimenpide uudelleen.

 Jos painat Answer back/Hälytys painiketta 
väärän määrä kertoja ennen kuin toistat 
toimenpiteen 3 kertaa, toista toimenpide 3 
kertaa uudelleen.!

Paina answer back/Hälytys painiketta 
valitaksesi yhden kolmesta äänikuviosta.
Honda SMART Key -merkkivalo syttyy 
asetusta tehtäessä.



Käyttöohje
Pidä virtakytkintä pohjassa yli 2 sekuntia. 
Äänikuvio on asetettu.
 Honda SMART Key -merkkivalo sammuu 

ja kuuluu yksi merkkiääni.
 Kun Answer back/Hälytys painiketta ei 

paineta 10 sekuntiin, Honda SMART Key 
-kaukosäätimen merkkivalo vilkkuu 3 
kertaa, minkä jälkeen kuuluu merkkiääni ja 
äänikuvio on asetettu.

▌ Väliaikainen hiljaisuustila
Väliaikaisella hiljaisuustilalla voit kytkeä Answer 
back -järjestelmän merkkiäänen pois päältä.
Kytke päälle:
Pidä answer back/Hälytys painiketta 
painettuna noin 2 sekunnin ajan kunnes 
Honda SMART Key -avaimen merkkivalo 
muuttuu punaiseksi.
Kytke pois:
Pidä answer back/Hälytys painiketta uudelleen 
painettuna noin 2 sekunnin ajan kunnes 
Honda SMART Key -avaimen merkkivalo 
muuttuu vihreäksi.
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Käyttöohje
Honda RoadSync Duo -toiminto
Yhdistämällä älypuhelimen sekä Bluetooth®-
kuulokkeisiin ja ajoneuvoon Bluetooth®-
yhteydellä, voit käyttää navigointijärjestelmän, 
äänentoiston ja puheluiden äänitoimintoja.
Lisäksi voit päivittää ajoneuvon ohjelmiston 
yhdistämällä ajoneuvon internetiin Wi-Fi-
yhteyden kautta. (S114)

 Järjestelmän käyttöä varten älypuhelimeen on 
asennettava erillinen sovellus ja pariliitettävä 
älypuhelin ajoneuvoon ja kuulokkeeseen.

Lisätietoja toiminnoista on Duo-
käyttöoppaassa.
https://www.hondamotopub.com/

Lisätietoja palvelun ehdoista ja sovelluksen 
asentamisesta ja käyttämisestä on seuraavassa 
osoitteessa:
https://global.honda/en/roadsync-duo/

 Erillinen sovellus ei ole käytössä joissakin 
maissa tai joillakin alueilla.
Katso yllä olevasta osoitteesta luettelo maista, 
joissa se on käytössä.

II ED, II TH, II V tyyppi



Käyttöohje
Yhteysalue:
1 metrin säteellä ajoneuvosta

Tuetut Bluetooth® -versiot/profiilit

Langaton Bluetooth®-tekniikka
Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat 
Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisteröityjä 
tavaramerkkejä, ja kaikkien kyseisten merkkien 
käyttö Honda Motor Co., Ltd.:in osalta on 
lisensoitua.
Muut tuotemerkit ja tuotenimet kuuluvat 
omistajilleen.

Tuettu Wi-Fi-standardi

Wi-Fi
Wi-Fi-sanamerkki ja -logot ovat Wi-Fi 
Alliancen omistamia rekisteröityjä 
tavaramerkkejä, ja kaikkien kyseisten merkkien 
käyttö Honda Motor Co., Ltd.:in osalta on 
lisensoitua.
Muut tuotemerkit ja tuotenimet kuuluvat 
omistajilleen.

Bluetooth®-
versio Bluetooth 4.2 tai uudempi

IEEE 802.11 b/g/n (2.4 GHz)
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Käyttöohje
Honda RoadSync Duo -toiminto (Jatkuu)
● Käyttäjä vastaa tämän ominaisuuden 

käyttöön tarvittavien verkkoviestintä- ja 
viestintälaitteiden kustannuksista.

● Et voi muodostaa pariliitosta kahteen tai 
useampaan älypuhelimeen samanaikaisesti.

● Jotkin älypuhelimet eivät ehkä ole 
yhteensopivia -toiminnon kanssa.

● Emme ole vastuussa mistään älypuhelimien 
käytön vahingoista tai ongelmista.

● Jos älypuhelimen yhdistäminen ajoneuvoon 
ei onnistu, vaihda älypuhelimen 
säilytyspaikkaa.

Itse järjestelmässä on tiettyjä rajoituksia.
Siksi järjestelmän antamat ääniohjeet ja tiedot 
on tarkistettava seuraamalla huolellisesti 
esimerkiksi kulkureittiä, opasteita ja signaaleja. 
Jos et ole varma, toimi varovasti. Käytä aina 
omaa harkintaa ja noudata liikennelakeja 
ajaessasi.



Käyttöohje
Kun käytät navigointijärjestelmää, pysäytä 
ajoneuvo turvalliseen paikkaan.
Liikennetietojen, tietöiden tai teiden 
sulkemisen, kiertotien tai vanhentuneiden 
karttojen vuoksi saatetaan ehdottaa 
virheellistä reittiä.
Kiinnitä huomiota todellisiin 
liikennemerkkeihin ja opasteisiin ja tarkista 
reittiopastustiedot ymmärtäen, että 
järjestelmällä on rajoituksensa.
Käytä aina omaa harkintaa ja noudata 
liikennelakeja ajaessasi.
Tämän käyttöoppaan sisältö ei välttämättä 
vastaa todellista ajoneuvoasi ajoneuvoon tai 
navigointijärjestelmään tehtyjen päivitysten tai 
muutosten vuoksi.

WVAROITUS
Honda RoadSync Duo -toiminnon 
käyttäminen ajon aikana voi viedä 
huomiosi pois tiestä ja aiheuttaa kolarin, 
jossa voit loukkaantua vakavasti tai 
kuolla.

● Älä käytä näyttöä tuijottaen sitä ajon 
aikana.

● Ole erityisen varovainen risteysten, 
raskaan liikenteen jne. yhteydessä,

● Tarkkaile kulkureittiä, kylttejä ja 
signaaleja huolellisesti.

● Noudata liikennelakeja ajaessasi.
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Käyttöohje
Honda RoadSync Duo -toiminto (Jatkuu)
▌ Honda RoadSync Duo -toiminnon 

rajoitukset
Käyttöjärjestelmien, laitteiden, ohjelmistojen ja 
muun Honda RoadSync Duo -toimintojen 
tarjoamiseen olennaisesti kuuluvan tekniikan 
muutokset sekä uudet tai tarkistetut 
viranomaismääräykset voivat johtaa Honda 
RoadSync Duo -toimintojen ja -palvelujen 
vähenemiseen tai lakkaamiseen ilman erillistä 
ilmoitusta.
Honda ei voi antaa, eikä annakaan mitään 
takuuta käyttöjärjestelmille, laitteistoille, 
ohjelmistoille tai muulle teknologialle, jotka 
pvat olennainen osa Honda RoadSync Duo 
-toimintojen tarjoamista.

▌Älypuhelimen yhdistäminen Bluetooth® 
-yhteydellä

Muodosta Bluetooth®-pariliitos kun olet 
pysäyttänyt ajoneuvon turvalliseen paikkaan.

Vahvista, että älypuhelimessasi on tarvittava 
sovellus.
Vain yksi älypuhelin voi olla yhdistetty 
samanaikaisesti.
Jos haluat yhdistää toisen älypuhelimen, pura 
Bluetooth®-pariliitos. (S109)

Jos 12 V:n akun varaus on vähissä, lataa se 
ennen pariliitoksen muodostamista.



Käyttöohje
Painele  ”Valikko alas” -kytkintä, kunnes 
asetustila tulee näkyviin.
Valitse “Bluetooth” 4-suuntaisella painikkeella 
/ -kytkimellä.

Valitse “Pair new phone” (Yhdistä uusi 
puhelin) 4-suuntaisella painikkeella / -
kytkimellä.

Valitse ”I have the app” (Minulla on sovellus) 
4-suuntaisella painikkeella / -kytkimellä.
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Käyttöohje
Honda RoadSync Duo -toiminto (Jatkuu)
Lue QR-koodi älypuhelinsovelluksella.
 Noudata sovelluksen käyttöohjeita.

Vahvista, että älypuhelimessa ja mittarissa 
näkyvä numero täsmäävät, ja paina “Pair”.

Seuraa sovelluksen ohjeita ja viimeistele 
pariliitos.
 Kun pariliitos on valmis, näyttöön tulee 

teksti ”Pairing Complete”.



Käyttöohje
 Jos pariliitoksen muodostaminen ei onnistu, 
näyttöön tulee “Couldn't find device” (Laitetta 
ei löytynyt), ja pariliitoksen muodostamisen 
valmiustila päättyy.
Suorita vaiheet  –  uudelleen.

▌ Älypuhelimen Bluetooth®-yhteyden 
katkaiseminen ja pariliitostietojen 
unohtaminen

Tee katkaisu-/unohdustoimenpide, kun olet 
pysäyttänyt ajoneuvon turvalliseen paikkaan.

Painele  ”Valikko alas” -kytkintä, kunnes 
asetustila tulee näkyviin.
Valitse “Bluetooth” 4-suuntaisella 
painikkeella / -kytkimellä.
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Käyttöohje
Honda RoadSync Duo -toiminto (Jatkuu)
Valitse liitetty älypuhelin kohdasta ”Devices” 
(Laitteet) 4-suuntaisella painikkeella /

-kytkimellä.

Valitse Disconnect (Katkaise yhteys) tai 
”Forget this device” (Unohda tämä laite) 4-
suuntaisella painikkeella / -kytkimellä.
 Jos valitset ”Disconnect” (Katkaise yhteys), 

älypuhelimen ja ajoneuvon välinen yhteys 
katkaistaan.

 Jos valitset ”Forget this device” (Unohda 
tämä laite), älypuhelimen pariliitostietue 
poistetaan.

▌Älypuhelimen yhdistäminen Wi-Fi-
yhteyden kautta

Yhdistä älypuhelin, kun olet pysäyttänyt 
ajoneuvon turvalliseen paikkaan.
Jos 12 V:n akun varaus on vähissä, lataa se 
ennen yhdistämistä.

Painele  ”Valikko alas” -kytkintä, kunnes 
asetustila tulee näkyviin.
Valitse “Wi-Fi” 4-suuntaisella painikkeella / 

-kytkimellä.



11

Käyttöohje
1Jatkuu

Kytke “Wi-Fi” päälle 4-suuntaisella 
painikkeella / -kytkimellä.
 Verkon haku alkaa.
 Ota älypuhelimesi mobiilitukiasema 

käyttöön.

Valitse verkko, johon haluat muodostaa yh-
teyden, 4-suuntaisella painikkeella /

-kytkimellä.

Valitse ”Connect” (Yhdistä) 4-suuntaisella 
painikkeella / -kytkimellä.

Syötä salasana näytön näppäimistöllä käyttä-
mällä 4-suuntaista painiketta / -kytkintä.
 Kun olet lopettanut syötön, näyttöön tulee 

viesti, joka osoittaa, että yhteys on 
muodostettu.
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Käyttöohje
Honda RoadSync Duo -toiminto (Jatkuu)
Kun älypuhelin on yhdistetty, näytössä näkyy 
”Connected”.
 Jos yhteyden muodostaminen ei onnistu, 

suorita vaiheet  –  uudelleen.

▌Wi-Fi-yhteyden katkaiseminen
Katkaise yhteys, kun olet pysäyttänyt 
ajoneuvon turvalliseen paikkaan.

Painele  ”Valikko alas” -kytkintä, kunnes 
asetustila tulee näkyviin.
Valitse “Wi-Fi” 4-suuntaisella painikkeella / 

-kytkimellä.



Käyttöohje
Sammuta “Wi-Fi.” ▌ Wi-Fi-yhteystietojen unohtaminen
Tee katkaisu-/unohdustoimenpide, kun olet 
pysäyttänyt ajoneuvon turvalliseen paikkaan.

Painele  ”Valikko alas” -kytkintä, kunnes 
asetustila tulee näkyviin.
Valitse “Wi-Fi” 4-suuntaisella painikkeella / 

-kytkimellä.
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Käyttöohje
Honda RoadSync Duo -toiminto (Jatkuu)
Valitse liitetty verkko kohdasta “Networks” 4-
suuntaisella painikkeella / -kytkimellä.

Valitse ”Forget this Network” (Unohda tämä 
verkko) -kytkimellä.
 Verkkoyhteystiedot poistetaan.

▌Ohjelmistopäivitykset
”1 Update” (1 päivitys) näkyy ponnahdusikku-
nassa, kun ajoneuvo saa tiedon ohjelmistopäi-
vityksestä.
Päivitä ohjelmisto pysähdyttyäsi turvalliseen 
paikkaan.

Jos 12 V:n akun varaus on vähissä, lataa se 
ennen päivitystä.

1 Update (1 päivitys)



Käyttöohje
Yhdistä internetiin Wi-Fi:n kautta. (S110)

Käynnistä moottori. (S121)

Paina  “Alas”-kytkintä näyttääksesi 
ponnahdusikkunan yksityiskohtaiset tiedot.
Näytä päivityksen sisältö painamalla -
kytkintä.

Aloita lataus painamalla 4-suuntaista 
painiketta / -kytkintä.
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Käyttöohje
Honda RoadSync Duo -toiminto (Jatkuu)
 Jos käännät virtakytkimen asentoon  

(Off), lataus keskeytyy tai peruuntuu.
Lataus jatkuu, kun käännät virtakytkimen 
asentoon  (On).
Latauksen tilanteesta riippuen se voi alkaa 
alusta.
Lataus ei jatku, kun virtakytkin on 
asennossa  (Off).

Aloita asennus painamalla 4-suuntaista 
painiketta / -kytkintä.
 Jos käännät virtakytkimen asentoon  

(Off), asennus keskeytyy tai peruuntuu.
Lataus jatkuu, kun käännät virtakytkimen 
asentoon  (On).
Asennuksen tilasta riippuen se voi alkaa 
alusta.
Asennus ei jatku, kun virtakytkin on 
asennossa  (Off).

 Kun asennus on valmis, näyttö vaihtuu 
automaattisesti tavalliseen näyttöön.



Käyttöohje
Paina -kytkintä nollataksesi ajoneuvon.
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Käyttöohje
Takajarrun lukitus
Varmista, että takajarrun lukitus on kytkettynä, 
kun moottori aktivoidaan.
▌ Lukitseminen
Purista takajarruvipua ja aseta takajarrun 
lukitusvipu.
 Takajarrun lukitus ei toimi, jos takajarrua ei ole 

säädetty asianmukaisesti. (S160)

▌ Lukituksen avaaminen
Purista takajarruvipua.
 Varmista ennen ajamista, että takajarrun 

lukitus on vapautettu kokonaan, eikä jarruta 
takapyörää.

Takajarrun lukitusvipu

Takajarruvipu

Takajarruvipu



Käyttöohje

Ajotila
Voit vaihtaa ajotilaa.

Ajotilat

 tila:
Tämä tila tarjoaa tasapainoisen kiihtyvyyden ja 
ajomatkan tavallisessa käytössä.

 tila:
Tämä tila tarjoaa kokemuksen sähköauton 
voimakkaasta kiihtyvyydestä ja 
reagointikyvystä.
 Moottorin akkujen kapasiteetista, 

kuormituksesta ja lämpötilasta riippuen 
-tila voi olla rajoitettu. Kun rajaa 

ollaan saavuttamassa,  vilkkuu.
 -tilaa ei voi käyttää, kun 

tehonrajoituksen merkkivalo tai moottorin 
akun lämpötilan merkkivalo palaa.

 Jos -tilan ilmaisin ei ole päällä, 
lähtötehon rajoitus on käytössä, joten 

-tilaa ei voi valita.

 tila:
Tämä tila tarjoaa pehmeän kiihtyvyyden ja 
helpon käsiteltävyyden, mikä pidentää 
ajomatkaa.

STANDARD

SPORT

SPORT
SPORT

SPORT

SPORT

SPORT

ECON
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Käyttöohje
Ajotila (Jatkuu)
Ajotilan valitseminen

Vaihtaminen -tilaan:
Paina ajotilan kytkimen 

 kohtaa .

Vaihtaminen - tai -
tilaan:
Aina kun ajotilan kytkimen 

 kohtaa 
 painetaan, vaihdetaan 

- ja -tilojen välillä.
 Joka kerta, kun virtakytkin käännetään 

asentoon  (Off)  -tilan aikana, 
ajotilaksi asetetaan automaattisesti 

.

ECON

ECON/STANDARD/SPORT ECON

STANDARD SPORT

ECON/STANDARD/SPORT
STANDARD/SPORT
STANDARD SPORT

SPORT

STANDARD

ECON

STANDARD/SPORT



Käyttöohje

Moottorin käynnistäminen
Moottorin käynnistäminen mahdollistaa 
ajamisen.

Tämä ajoneuvo on varustettu moottorin 
katkaisevalla sivuseisontatuella.
 Moottoria ei voi käynnistää kun sivuseisonta-

tuki on alhaalla. Nosta sivuseisontatuki aina 
ylös ennen moottorin käynnistämistä.

 Moottori sammuu, jos yrität käyttää 
sivuseisontatukea moottorin käydessä.

Tässä ajoneuvossa on Honda SMART Key 
-järjestelmä. Pidä aina Honda SMART Key 
-avain mukanasi, kun ajat tällä ajoneuvolla. 
(S82)

Jos tämän ajoneuvon moottori pysäytetään, 
kun virtakytkin on  (On) -asennossa, todennus 

poistetaan käytöstä tietyn ajan kuluttua tai jos 
poistut todennusalueelta. Käynnistä moottori 
uudelleen suorittamalla käynnistysmenettelyn 
vaiheet  - .

Aseta ajoneuvo keskituen varaan. (S20)

Lukitse takajarrun lukitus. (S118)
 Moottori käynnistyy vain, kun jarruvipua 

puristetaan.
Käännä virtakytkin asentoon  (On).

HUOM.
Jos ajoneuvo kaatuu, käännä ensin virtakytkin asentoon 
(Off) ja tarkasta ajoneuvo huolellisesti.

PU
SH
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Käyttöohje
Moottorin käynnistäminen (Jatkuu)
Tarkista, että -merkkivalo 
vilkkuu.
 Jos merkkivalo  ei vilku, 

moottoria ei voi käynnistää.
Kun -merkkivalo ei vilku 
(S170)

PUSH START

PUSH START

PUSH START

ED-, PH-, TH-tyyppi

II ED, II TH, II V tyyppi



Käyttöohje
Kun kaasukahva on täysin kiinni, paina 
moottorin käynnistys-/peruutuspainiketta.
 Kun moottori käynnistyy, -

merkkivalo syttyy. Ajoneuvolla voit nyt 
ajaa. (S124)

 Vapauta käynnistyspainike heti -
merkkivalon sytyttyä.

Kun moottori ei toimi (S171)

READY

READY

ED-, PH-, TH-tyyppi

II ED, II TH, II V tyyppi
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Käyttöohje
Ajaminen
Ajoneuvon käynnistäminen
Varmista, että -merkkivalo syttyy.
Jos -merkkivalo ei pala, ajoneuvoa ei 
voi käynnistää. Käynnistä moottori. (S121)

Työnnä ajoneuvo eteenpäin keskituelta.
 Lukitse takajarrun lukitus.
 Pidä kaasu kiinni.

Varmista, että sivuseisontatuki ja 
keskiseisontatuki ovat ylhäällä.

 Älä käännä kaasukahvaa sivuseisontatuen 
ollessa alhaalla.

Asetu ajoneuvolle.
 Nouse ajoneuvolle vasemmalta puolelta 

pitäen vähintään toisen jalan maassa.

Vapauta takajarrun lukitus.
Kiihdyttäminen ja hidastaminen

Kiihdyttäminen: Avaa kaasu hitaasti.
Hidastaminen: Sulje kaasu.

● Älä anna ajoneuvon rullata, kun virtakytkin 
on asennossa  (Off).

● Älä koskaan paina virtakytkintä ajoneuvon 
ollessa käynnissä.

READY
READY

Sulje 
(Hidasta)

Avaa 
(kiihdytä)



Käyttöohje
Jarrutus
Sulje kaasu ja jarruta sekä etu- että takajarrulla 
samanaikaisesti.
Älä käytä jarrun lukitusta ajon aikana.
Se voi aiheuttaa pyörän lukkiutumisen, mikä 
heikentää ajoneuvon hallintaa.

Jos avaat kaasun puristaessasi jarruvipuja, 
moottorin antoteho katkaistaan.

Vain II V -tyyppi

Takajarruvipu Etujarruvipu
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Käyttöohje
Peruutus
Peruutusjärjestelmän avulla voit peruuttaa 
pysäköintipaikasta hitaalla nopeudella.

Ennen kuin siirrät ajoneuvoa taaksepäin, 
varmista, ettei kulkusuunnassa ole ihmisiä tai 
esteitä.

Vältä jyrkkiä tai epätasaisia pintoja. 
Peruutusjärjestelmä on suunniteltu ajoneuvon 
siirtämiseen hitaalla ja tasaisella nopeudella. 
Jotta peruutusjärjestelmä ei ylikuormittuisi, jos 
ajoneuvo ei voi liikkua taaksepäin esteiden tai 
jyrkän jalkakäytävän reunan vuoksi, vapauta 
moottorin käynnistys-/peruutuspainike tai 
peruutuspainike (ED-, PH-, TH-tyyppi), 
”Valikko alas” -kytkin (II ED-, II TH-, II V-tyyppi) 
kerran ja poista peruutusjärjestelmä käytöstä.

Rullaa ajoneuvo varovasti tasaisemmalle, 
esteettömälle paikalle ja aktivoi 
peruutusjärjestelmä uudelleen.

Pysäytä ajoneuvo.
 Istu ajoneuvolla normaalissa ajoasennossa 

molemmat jalat maassa.
Varmista, että sivuseisontatuki ja 
keskiseisontatuki ovat ylhäällä.
Käännä virtakytkin asentoon  (On).
 Virtakytkimen lukituksen avaaminen 

(S85)

Paina moottorin käynnistys-/peruutuspaini-
ketta samalla, kun puristat etu- tai takajarru-
vipua.
 Kun moottori käynnistyy, -

merkkivalo syttyy.
READY



Käyttöohje
Paina moottorin käynnistys-/
peruutuspainiketta.
Kun painiketta pidetään alhaalla, ajoneuvo on 
peruutusvalmiudessa eikä se liiku eteenpäin, 
kun kaasu avataan.
 Kun ajoneuvo on peruutusvalmiustilassa, 

“R” (ED-, PH-, TH-tyyppi), “Reverse” 
(II ED-, II TH-, II V-tyyppi) syttyy.

”Reverse”

 -merkkivaloREADY

II ED, II TH, II V -tyyppi

ED-, PH-, TH-tyyppi

 -merkkivaloREADY

"R"
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Käyttöohje
Peruutus (Jatkuu)
Kun olet valmis peruuttamaan, pidä 
painettuna sekä moottorin käynnistys-/
peruutuspainike että peruutuspainike (ED-, 
PH-, TH-tyyppi), ”Valikko alas” -kytkin (II ED-, 
II TH-, II V-tyyppi).
 Ajoneuvo liikkuu peruuttaen niin kauan 

kuin pidät molemmat painikkeet alhaalla.
Jos käytät vain yhtä painikkeista, ajoneuvo 
ei peruuta.

 Peruutusjärjestelmä ei aktivoidu, kun 
kaasu avataan.

 Peruutus-
painike
RMoottorin käynnis-

tys-/peruutuspainike
/R

ED-, PH-, TH-tyyppi

II ED, II TH, II V tyyppi
/R Moottorin käynnistys-

/peruutuspainike

 ”Valikko alas” -kytkin 



Käyttöohje
Ohjaa ajoneuvoa taaksepäin varovasti ja 
käytä jalkojasi tasapainon säilyttämiseen.
Ole erittäin varovainen säilyttääksesi 
tasapainosi peruuttaessasi pehmeällä 
alustalla (hiekka, lika, sora) tai liukkaalla 
päällysteellä.
Vapauta joko moottorin käynnistys-/
peruutuspainike tai peruutuspainike (ED-, 
PH-, TH-tyyppi), ”Valikko alas” -kytkin (II ED-, 
II TH-, II V-tyyppi), jolloin ajoneuvo pysähtyy.
Vapauta sekä moottorin käynnistys-/
peruutuspainike että peruutuspainike (ED-, 
PH-, TH-tyyppi), ”Valikko alas” -kytkin (II ED-, 
II TH-, II V-tyyppi). Peruutusjärjestelmä 
kytkeytyy pois päältä, ja voit ajaa eteenpäin.
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Käyttöohje
Moottorin akku
Käytä Hondan ajoneuvollesi määrittelemiä 
moottorin akkuja.
Käytä moottorin akkuja vain ajoneuvossasi.

Noudata moottorin akkujen käyttöohjetta, kun 
käsittelet niitä.

Moottorin akkujen asentaminen ja 
poistaminen
Älä altista moottorin akkuja voimakkaille 
fyysisille iskuille, kun asennat tai irrotat niitä. 
Muussa tapauksessa moottorin akut tai 
ajoneuvo voivat vahingoittua.
▌ Irrotus
1. Avaa istuin. (S135)

2. Liu'uta pidikekahvaa eteenpäin ja irrota 
moottorin akku.

WVAROITUS
Moottorin akkujen virheellinen käsittely 
voi aiheuttaa sähköiskun tai tulipalon, 
joka voi tappaa tai vahingoittaa sinua 
vakavasti.

Noudata moottorin akkujen 
käyttöohjeessa kuvattuja menettelyjä ja 
ohjeita moottorin akkujen käsittelystä.

Pidikekahva

Moottorin akku



Käyttöohje
▌Asennus
Asenna osat käänteisessä järjestyksessä 
irrotukseen nähden.
 Varmista ennen istuimen sulkemista, että 

pidikekahva on alkuperäisessä asennossaan ja 
tukevasti kiinnitetty.

 Käytä vain Hondan ajoneuvoosi 
määrittelemää moottorin akkua.

 Älä koske suoraan moottorin akkukoteloiden 
pistokkeisiin käsin tai metalliesineillä, kuten 
työkaluilla.

 Asenna moottorin akut tukevasti oikeaan 
asentoon kohdistamalla ne moottorin 
akkukoteloissa olevien tarrojen mukaisesti.

 Varmista, että moottorin akkukoteloissa tai 
moottorin akun liittimissä ei ole vierasaineita.

HUOM.
Älä kuormita pidikekahvaa liikaa. Pidikekahva voi vääntyä 
ja aiheuttaa toimintahäiriön.

WVAROITUS
Moottorin akun asentaminen, kun 
moottorin akkukoteloissa on 
vierasaineita, voi aiheuttaa savua tai 
tulipalon, josta voi seurata jopa 
hengenvaarallisia vammoja.

Varmista aina, ettei vierasaineita ole, ja 
poista kaikki mahdolliset vierasaineet. 
Jos vierasaineen poistaminen ei onnistu, 
älä tee sitä väkisin. Ota yhteyttä 
valtuutettuun jälleenmyyjääsi.
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Käyttöohje
Moottorin akku (Jatkuu)
Latauksen tekniset tiedot Latausaika voi vaihdella seuraavista 

olosuhteista riippuen:
● Laturityyppi ja tehokkuus
● Ilman lämpötila ja akun lämpötila latauksen 

aikana
● Ajoneuvon käyttö ja akun käyttöikä
● Akun jäljellä oleva varaustaso ennen 

latauksen aloittamista

Latausmenetelmä Latausaika
Honda 
Power Pack 
Charger e

270 W Noin: 6 tuntia*1

Honda 
Power Pack 
Exchanger e

530 W Noin: 3 tuntia*2

*1: Täysin nollatasosta lataamiseen tarvittava 
latausaika

*2: Kun akku palautetaan, lämpötila on 25 ºC 
ja lataus aloitetaan 35 %:n lataustasosta



Käyttöohje

USB-liitin
USB-liitin on etulokerossa.
Käytä USB-laitteita omalla vastuullasi. Honda 
ei ole missään tilanteessa vastuussa USB-
laitteellesi sattuvista vahingoista sen käytön 
aikana.

Voit liittää vain seuraavanlaisia USB-laitteita.
USB Type-C -liittimiä voidaan käyttää.
Nimellisteho on
15,0 W (5 V, 3,0 A).
 USB-liitin on tarkoitettu vain lataamiseen.
Älä liitä USB-laitteita, joiden kapasiteetti ylittää 
nimelliskapasiteetin. Niitä ei ehkä ladata tai ne 
eivät toimi oikein, vaikka ne olisi liitetty.
Lisätietoja USB-laitteen käytöstä tai 
toimintahäiriöstä on sen käyttöoppaassa.

USB-laitteen liitäminen
Avaa etulokeron kansi. (S138) 
Avaa kate voidaksesi käyttää USB-liitintä.
Kytke pistokkeeseen sertifioitu USB-kaapeli.

Kate

USB-pistoke
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Käyttöohje
USB-liitin (Jatkuu)
Varmista, että USB-kaapeli ei roiku.
 Kun USB-liitäntää käytetään, käännä 

virtakytkin asentoon  (On).
 Jotta pistorasiaan ei pääse roskaa, muista 

sulkea kansi kun USB pistorasiaa ei käytetä.
 Kiinnitä kaikki kytketyt laitteet huolella, sillä 

tärinä voi vioittaa niitä tai ne saattavat 
liikkua odottamattomasti.

HUOM.
● Lämpöä tuottavan tai liian tehokkaan lisävarusteen 

käyttö voi vaurioittaa pistorasiaa.
● Älä käytä pistorasiaa märissä olosuhteissa, esimerkiksi 

pesun aikana tai muissa vastaavissa olosuhteissa, sillä 
pistorasia vaurioituu.

● Älä anna lisävarusteen kiinnittimen jäädä mihinkään 
väliin tai jumiin.

● Älä anna lisävarusteen kiinnittimen häiritä ohjausta tai 
hallintalaitteita.



Käyttöohje

Säilytysvarusteet
Istuin

Istuin auki
Käännä ohjaustanko suoraan.
Käännä virtakytkin SEAT-asentoon.
Paina istuimen avauskytkimen SEAT-puolta.

Avaa istuin.

Istuin kiinni
Sulje istuin ja paina sitä alas, kunnes se lukittuu 
paikalleen. Varmista, että istuin on kunnolla 
lukittunut vetämällä sitä kevyesti ylöspäin.
Varo, ettet vahingossa lukitse Honda SMART 
Key -avaintasi istuimen alle.

PU
SH

ISTUIN

Istuin

Istuimen avauskytkin
Virta-
kytkin

ISTUIN

WVAROITUS
Jos peität moottorin akut tai asetat 
niiden päälle esineitä, ne voivat repeytyä 
tai räjähtää, mikä voi aiheuttaa jopa 
kuolettavia vammoja.

Kun säilytät tavaroita tavaratilassa, laita 
ne kokonaan säilytystilan sisälle. Älä 
peitä moottorin akkuja tai aseta esineitä 
niiden päälle.
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Käyttöohje
Säilytysvarusteet (Jatkuu)
Kypärän pidin
Kypärän pitimet sijaitsevat takaistuimen alla.
 Käytä kypärän pidikettä vain pyörän ollessa 

pysäköitynä.

▌ Istuimen avaaminen (S135)

Matkatavaralokero
Älä koskaan ylitä sallittua enimmäispainoa.
Sallittu enimmäispaino: 3,0 kg
 Älä säilytä lokerossa herkästi syttyviä tai 

lämmöstä vaurioituvia esineitä.
 Älä säilytä siinä arvokkaita tai herkästi särkyviä 

esineitä.

Kypärän pitimet

WVAROITUS
Pidikkeeseen kiinnitetty kypärä saattaa 
ajon aikana häiritä kykyäsi käyttää 
ajoneuvoa turvallisesti ja aiheuttaa 
vakavaan vammaan tai jopa kuolemaan 
johtavan onnettomuuden.

Käytä kypärän pidikettä vain ajoneuvon 
ollessa pysäköitynä. Älä aja ajoneuvolla, 
kun kypärän pidikkeessä on kypärä.



Käyttöohje
Asiakirjatasku
Asiakirjatasku on matkatavaralokerossa.

Työkalusarja

Työkalusarja on matkatavaralokerossa.

▌ Istuimen avaaminen (S135)

Paitsi II V -tyyppi

Matkatavaralokero

Asiakirjatasku

Työkalusarja
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Käyttöohje
Säilytysvarusteet (Jatkuu)
Etulokero ▌Auki

Paina etulokeron kantta ja avaa sitten 
etulokeron kansi.
▌ Sulje
Sulje etulokeron kansi painamalla etulokeron 
kantta.

Suurin sallittu kuorma etulokerossa saa olla 
enintään
1,0 kg
Varmista, että etulokeron kansi on kunnolla 
kiinni.
 Älä säilytä siinä arvokkaita tai herkästi särkyviä 

esineitä.
Etulokeron kansi



Käyttöohje
Matkatavarakoukku
Matkatavarakoukku on ohjaustangon 
alapuolella.
 Älä kiinnitä matkatavarakoukkuun suuria 

matkatavaroita, jotka roikkuvat ajoneuvon 
ulkopuolella ja/tai haittaavat jalkojesi liikkeitä.

Suurin sallittu matkatavarakoukun kuorma saa 
olla enintään 1,5 kg.

Tavarateline

Älä koskaan ylitä sallittua enimmäispainoa.
Sallittu enimmäispaino: 3,0 kg

Kannen kytkintä käytetään valinnaisille osille.
Matkatavarakoukku

ED, II ED, PH tyyppi

Kannen 
kytkin

Tavarateline
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Huolto

Lue kohdat “Huollon tärkeys” ja “Huollon perusperiaatteet” huolellisesti ennen 
huoltotoimien suorittamista. Katso huoltotiedot kohdasta “Tekniset tiedot”.
Huollon tärkeys .....................................................s. 141
Huolto-ohjelma ....................................................s. 142
Huollon perusperiaatteet ................................s. 145
Työkalut ...................................................................s. 155
Korin osien irrottaminen ja 
asentaminen ........................................................s. 156
12 V:n akku............................................................s. 156

Jarrut .........................................................................s. 158
Sivuseisontatuki ...................................................s. 164
Kaasu .........................................................................s. 165
Muu vaihtaminen ................................................s. 166

Honda SMART Key -avaimen pariston 
vaihtaminen ....................................................... s. 166



Huollon tärkeys

Huolto
Ajoneuvon asianmukainen huolto on aivan 
olennaista paitsi turvallisuutesi kannalta, myös 
ajoneuvon arvon ja toimintatehon ylläpitämiseksi 
sekä vikojen välttämiseksi. Huolto on omistajan 
velvollisuus. Muista tarkistaa ajoneuvosi aina 
ennen ajoon lähtöä, ja tee huolto-ohjelman 
mukaiset määräaikaistarkastukset. S s. 142

Lue aina huolto-ohjeet ennen kunkin 
toimenpiteen aloittamista ja varmista, että sinulla 
on tarvittavat työkalut, osat ja taidot.
Emme voi varoittaa erikseen kaikista 
mahdollisista vaaroista, joita huoltotoimiin 
saattaa liittyä. Sinun on itse päätettävä voitko 
tehdä määrätyn toimenpiteen.

Noudata näitä ohjeita huoltoa tehdessäsi.
● Käännä virtakytkin asentoon  (Off).
● Pysäköi skootterisi vakaalle ja tasaiselle 

alustalle. Käytä sivuseisontatukea, keskitukea 
tai huoltotukea.

● Odota, että moottorin läheisyydessä oleva 
alue, äänenvaimennin, jarrut ja muut kuumat 
osat ehtivät jäähtyä ennen huoltoa, ettet saa 
palovammoja.

Huollon tärkeys

WVAROITUS
Jos ajoneuvoa ei huolleta 
asianmukaisesti tai ongelmia ei korjata 
ennen ajoon lähtöä, saatat joutua 
vakavaan vammautumiseen tai jopa 
kuolemaan johtavaan onnettomuuteen.

Noudata aina tämän käyttöoppaan 
tarkistus- ja huoltosuosituksia sekä 
huolto-ohjelmaa.

Huollon turvallisuus
141
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Huolto
Huolto-ohjelma

Huolto-ohjelmassa ilmoitetaan tarvittavat 
huoltotoimet, joilla varmistetaan, että 
ajoneuvo toimii turvallisesti, ja luotettavasti.

Huoltotoimet tulee tehdä Hondan 
standardien ja määritysten mukaisesti 
koulutettujen ja asianmukaisilla työkaluilla 
varustettujen asentajien toimesta. Valtuutettu 
jälleenmyyjäsi täyttää kaikki nämä 
vaatimukset. Pidä kirjaa huoltotoimista 
varmistaaksesi, että ajoneuvosi huolto on aina 
kunnossa.
Varmista, että huollon suorittava henkilö 
merkitsee toimenpiteet ylös.

Kaikki määräaikaishuoltojen toimenpiteet 
kuuluvat omistajan vastuulle ja valtuutettu 
jälleenmyyjä laskuttaa ne sinulta. Säilytä kaikki 
kuitit. Jos myyt ajoneuvon, nämä kuitit tulisi 
siirtää uudelle omistajalle.

Honda suosittelee, että valtuutettu 
jälleenmyyjäsi suorittaa koeajon aina 
määräaikaishuollon suorittamisen jälkeen.



Huolto-ohjelma
Huolto
Kohteet
Ennen ajoa 

tehtävä 
tarkastus 
S s. 145

Huoltoväli*1
Vuositar-

kastus
Säännöl-

linen 
vaihto

Ks. sivu× 1 000 km 1 6 12 18 24 30 36
× 1 000 mi 0,6 4 8 12 16 20 24

Honda-vianmääritysjärjestelmä –
Sähköajoneuvon moottorin 
akku –
Sähköajoneuvon moottorin 
akun lataustaso 30, 72
Kaasun käyttö 165
Alennusvaihteen öljy *2 2 vuotta –
Jarruneste *2 2 vuotta 158
Jarrupalojen/-kenkien 
kuluminen 159, 163
Jarrujärjestelmä 145
Jarrun lukituksen toiminta 118
Ajovalon korkeudensäätö –
Valot/äänimerkki 145
Peruuttaminen 126
Tyhjennystulppa –
Sivuseisontatuki 164
Huollon taso Huoltomerkinnät

: Keskitaso. Suosittelemme huollon teetättämistä valtuutetulla 
jälleenmyyjälläsi, ellei sinulla ole tarvittavia työkaluja ja 
osaamista. Toimenpiteet esitellään Hondan virallisessa 
huoltokäsikirjassa.

: Tarkista (puhdista, säädä, voitele tai vaihda tarvittaessa)

: Tekninen. Huollata ajoneuvosi turvallisuuden vuoksi vain 
valtuutetulla jälleenmyyjälläsi.
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Huolto-ohjelma
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Huolto
Kohteet
Ennen ajoa 

tehtävä 
tarkastus 
S s. 145

Huoltoväli*1

Vuositar-
kastus

Säännöl-
linen 

vaihto
Ks. sivu× 1 000 km 1 6 12 18 24 30 36

× 1 000 mi 0,6 4 8 12 16 20 24
Jousitus –
Mutterit, pultit, kiinnikkeet –
Pyörät/renkaat 152
Ohjauslaakerit –
Huom:
*1 : Jos matkamittarin lukema on suurempi, toista tässä ilmoitetuin väliajoin.
*2 : Vaihto edellyttää mekaanikon taitoja.



Huollon perusperiaatteet

Huolto
Turvallisuutesi varmistamiseksi on velvollisuutesi 
suorittaa tarkistus ennen ajoon lähtöä, jotta kaikki 
mahdolliset ongelmat voidaan korjata. Ennen 
ajoon lähtöä tehtävä tarkastus on tärkeä 
turvallisuuden lisäksi siksi, että tilanne saattaa olla 
erittäin hankala, jos ajoneuvoon tulee vika, vaikka 
kyse olisi vain rengasrikosta.

Tarkista seuraavat seikat ennen ajoon lähtöä:
● Moottorin akun lataus – Tarkista moottorin 

akun jäljellä oleva varaus, lataa tarvittaessa 
S s. 30, S s. 72, S s. 132

● Kaasu – Tarkista jouheva aukeaminen ja täysi 
sulkeutuminen kaikissa ohjaustangon 
asennoissa. S s. 165

● Jarrut – Tarkista toiminta;
Etujarru: tarkista jarrunesteen määrä ja 
jarrupalojen kuluneisuus S s. 158, S s. 159
Takajarru: tarkista jarrukenkien kuluneisuus ja 
vapaaliike, säädä tarvittaessa S s. 163, S s. 160

● Valot ja äänimerkki – Tarkista, että valot 
merkkivalot ja äänimerkki toimivat 
asianmukaisesti.

● Sivuseisontatuen moottorin 
katkaisujärjestelmä – Tarkista asianmukainen 
toiminta. S s. 164

● Pyörät ja renkaat – Tarkista kunto ja 
ilmanpaine. Säädä tarvittaessa. S s. 152

Ennen ajoa tehtävä tarkastus
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Huollon perusperiaatteet
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Huolto
Käytä luotettavuuden ja turvallisuuden 
varmistamiseksi aina alkuperäisiä Honda-osia tai 
niitä vastaavia.

Kun tilaat värillisiä osia, ilmoita mallin nimi, väri ja 
väritarraan merkitty koodi.
Väritarra on istuimen alla. S s. 135

Osien vaihtaminen

ED, II ED tyyppi

Väritarra

WVAROITUS
Muiden kuin Honda-osien asentaminen 
saattaa vaikuttaa ajoneuvosi 
turvallisuuteen ja aiheuttaa vakavaan 
loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan 
johtavan onnettomuuden.

Käytä aina alkuperäisiä Honda-osia tai 
niitä vastaavia osia, jotka on suunniteltu 
ja hyväksytty ajoneuvossasi  
käytettäviksi.



Huollon perusperiaatteet
Huolto
Jos käytät moottorin akkuja pitkään, niiden 
kapasiteetti heikkenee tasaisesti. Siksi 
ajokilometrit vähenevät verrattuna siihen, kun 
aloitit ajoneuvon käytön akun ollssa uusi.
Jos moottorin akkujen kapasiteetti laskee alle 
tietyn arvon, moottorin akkujen tarkastuksen 
merkkivalo syttyy.
▌ Miten toimia hätätapauksessa
Mikäli jotakin seuraavista tapahtuu, ota 
välittömästi yhteys lääkäriin.
● Akkunestettä joutuu silmiin:
 Huuhtele silmiä viileällä vedellä vähintään 

15 minuutin ajan. Paineistetun veden 
käyttäminen saattaa vahingoittaa silmiä.

● Akkunestettä joutuu iholle:
 Riisu vaatteet, joille on joutunut 

akkunestettä ja pese iho huolellisesti 
vedellä.

● Akkunestettä joutuu suuhun:
 Huuhtele suu huolellisesti vedellä, älä 

nielaise.

Moottorin akku WVAROITUS
Moottorin akut sisältävät palavia orgaa-
nisia liuottimia elektrolyyttiliuoksena. 
Moottorin akkujen virheellinen käsittely 
voi aiheuttaa palovammoja tai muita va-
kavia vammoja.

● Pidä moottorin akut kaukana 
kipinöistä, avotulesta ja lämmön 
lähteistä, jotka aiheuttavat korkeita 
lämpötiloja.

● Pidä moottorin akut lasten 
ulottumattomissa.

● Älä pura tai muunna moottorin akkuja.
● Älä altista moottorin akkuja 

voimakkaille fyysisille iskuille.
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Huollon perusperiaatteet
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Huolto
Ajoneuvossasi on huoltovapaa 12 V:n akku. Sinun 
ei tarvitse tarkistaa 12 V:n akun akkunesteen 
määrää tai lisätä tislattua vettä. Puhdista 12 V:n 
akun navat, jos niissä on likaa tai hapettumaa.
Älä poista 12 V:n akun korkkien tiivisteitä. 
Korkkeja ei tarvitse poistaa latauksen ajaksi.

12 V:n akku HUOM.
12 V:n akkusi on huoltovapaa ja voi vaurioitua pysyvästi, 
jos korkin liuska poistetaan.

Tämä 12 V:n akussa oleva symboli 
tarkoittaa, että tuotetta ei saa 
käsitellä kotitalousjätteenä.

HUOM.
Epäasianmukaisesti hävitetty 12 V:n akku voi olla 
ympäristölle ja terveydelle haitallinen.
Noudata aina paikallisia säädöksiä 12 V:n akun 
hävittämisessä.



Huollon perusperiaatteet
Huolto
▌ Miten toimia hätätapauksessa
Mikäli jotakin seuraavista tapahtuu, ota 
välittömästi yhteys lääkäriin.
● Akkunestettä joutuu silmiin:
 Huuhtele silmiä viileällä vedellä vähintään 

15 minuutin ajan. Paineistetun veden 
käyttäminen saattaa vahingoittaa silmiä.

● Akkunestettä joutuu iholle:
 Riisu vaatteet, joille on joutunut 

akkunestettä ja pese iho huolellisesti 
vedellä.

● Akkunestettä joutuu suuhun:
 Huuhtele suu huolellisesti vedellä, älä 

nielaise.

WVAROITUS
12 V:n akusta haihtuu räjähtävää 
vetykaasua normaalin käytön aikana.

Kipinä tai liekki voi aiheuttaa 12 V:n akun 
räjähtämisen, joka on niin voimakas, että 
se saattaa vakavasti vahingoittaa sinua 
tai jopa tappaa.

Käytä suojavaatteita ja kasvosuojusta tai 
teetä 12 V:n akun huolto 
ammattitaitoisella mekaanikolla.
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Huollon perusperiaatteet
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Huolto
▌ 12 V:n akun napojen puhdistaminen
1. Irrota 12 V:n akku. S s. 156
2. Jos navat ovat alkaneet hapettua ja ovat 

valkoisen massan peitossa, pese ne lämpimällä 
vedellä ja pyyhi puhtaaksi.

3. Jos navat ovat erittäin hapettuneet, puhdista ja 
kiillota ne teräsharjalla tai hiekkapaperilla. 
Käytä suojalaseja.

4. Asenna 12 V:n akku takaisin puhdistuksen 
jälkeen.

12 V:n akun käyttöikä on rajallinen. Kysy 
valtuutetulta jälleenmyyjältäsi neuvoa 12 V:n 
akun vaihtoajankohdan suhteen. Vaihda 12 V:n 
akku aina toiseen huoltovapaaseen ja saman 
tyyppiseen akkuun.

HUOM.
Muiden kuin Hondan sähkövarusteiden asentaminen 
saattaa ylikuormittaa sähköjärjestelmää, tyhjentää 12 V:n 
akkua ja mahdollisesti vaurioittaa järjestelmää.



Huollon perusperiaatteet
Huolto
Sulakkeet suojaavat ajoneuvosi sähköpiirejä. Jos 
jokin ajoneuvon sähkölaitteista lakkaa 
toimimasta, tarkista sulakkeet ja vaihda palaneet 
sulakkeet. S s. 188
▌ Sulakkeiden tarkistaminen ja vaihto
Käännä virtakytkin asentoon  (Off) sulakkeiden 
irrottamiseksi ja tarkistamiseksi. Jos sulake on 
palanut, vaihda se saman kokoiseen 
sulakkeeseen. Katso sulakkeiden koot kohdasta 
“Tekniset tiedot”. S s. 210

Jos sulake palaa toistuvasti, ajoneuvossa on 
todennäköisesti sähkövika. Tarkastuta ajoneuvosi 
valtuutetulla jälleenmyyjälläsi.

Sulakkeet

HUOM.
Sulakkeen vaihtaminen suurempaan yleensä lisää 
merkittävästi sähköjärjestelmän vaurioitumisriskiä.

Palanut sulake
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Huollon perusperiaatteet
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Huolto
Älä lisää tai vaihda jarrunestettä kuin 
hätätilanteessa. Käytä vain uutta jarrunestettä 
avaamattomasta pullosta. Jos lisäät nestettä, 
huollata jarrujärjestelmä valtuutetulla 
jälleenmyyjälläsi mahdollisimman pian.

▌ Rengaspaineiden tarkistaminen
Tarkista renkaat silmämääräisesti ja mittaa 
paineet rengaspainemittarilla ainakin kerran 
kuussa tai aina kun renkaat näyttävät mielestäsi 
tyhjiltä. Tarkasta rengaspaineet aina renkaiden 
ollessa kylmät.
▌ Mahdollisten vaurioiden tarkistaminen
Tarkista, onko 
renkaissa viiltoja, 
uurteita tai halkeamia, 
tai onko renkaan 
sivussa tai urassa 
nauloja tai muita 
vierasesineitä. Tarkista 
myös, onko renkaiden 
sivuilla epätavallisia muhkuroita tai pullistumia.

Jarruneste

HUOM.
Jarruneste voi vaurioittaa muovipintoja tai maalattuja 
pintoja.
Pyyhi roiskeet välittömästi ja pese alue huolella.

Suositeltu jarruneste:
Hondan DOT 3 tai DOT 4 jarruneste tai 
sitä vastaava

Renkaat (tarkastus/vaihto)



Huollon perusperiaatteet
Huolto
▌ Epänormaalin kulumisen tarkistaminen
Tarkista, ettei 
renkaiden kulutuspinta 
ole kulunut 
epänormaalisti.

▌ Rengasurien tarkastaminen
Tarkista urien kuluman ilmaisimet. Jos ne 
näkyvät, vaihda renkaat välittömästi.

Ilmaisimien 
kohdistusmerkki

tai TWI

WVAROITUS
Liian kuluneilla tai tyhjillä renkailla 
ajaminen voi aiheuttaa onnettomuuden, 
jossa saatat saada vakavia vammoja tai 
jopa kuolla.

Noudata kaikkia tämän oppaan 
rengaspaineita ja huoltoa koskevia 
ohjeita.
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Huolto
Vaihdata renkaat valtuutetulla jälleenmyyjälläsi.
Katso suositellut renkaat ja rengaspaineet 
kohdasta ”Tekniset tiedot”. S s. 210
Noudata näitä ohjeita aina renkaita vaihtaessasi:
● Käytä suositeltuja tai niitä vastaavia renkaita, 

jotka ovat saman kokoiset sekä rakenteeltaan, 
nopeusluokitukseltaan ja 
kuormitusominaisuuksiltaan samanlaiset.

● Älä asenna tämän ajoneuvon sisäkumittomiin 
renkaisiin sisärengasta. Renkaan 
kuumeneminen voi aiheuttaa sisärenkaan 
puhkeamisen.

● Käytä tässä ajoneuvossa vain sisärenkaattomia 
renkaita.
Vanteet on suunniteltu sisäkumittomille 
renkaille. Voimakkaan kiihdytyksen tai 
jarrutuksen aikana sisärenkaalla varustettu 
rengas saattaa luistaa vanteella ja tyhjentyä 
nopeasti.

WVAROITUS
Epäasianmukaisten renkaiden 
asentaminen saattaa vaikuttaa 
haitallisesti ajoneuvosi vakauteen ja 
käsiteltävyyteen, mikä saattaa aiheuttaa 
vakavaan vammautumiseen tai jopa 
kuolemaan johtavan onnettomuuden.

Käytä aina renkaita, jotka ovat tämän 
oppaan koko- ja tyyppisuositusten 
mukaisia.



Työkalut

Huolto
Työkalusarja on matkatavaralokerossa. 
S s. 137

Voit tehdä joitakin korjauksia tien päällä, 
pieniä säätöjä ja osien vaihtoa työkalusarjan 
työkaluilla.

● 10 × 14 mm:n jakoavain
● No.1 Philips-ruuvimeisseli
● Ruuvimeisselin kahva
● 5 mm:n kuusiokoloavain

● No.1 Philips-ruuvimeisseli
● Ruuvimeisselin kahva
● 5 mm:n kuusiokoloavain

Paitsi II V -tyyppi

ED, II ED tyyppi

PH-, TH-, II TH-tyyppi
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Huolto
Korin osien irrottaminen ja asentaminen

12 V:n akku ▌ Irrotus

Varmista, että virtakytkin on  (Off)-
asennossa.
1. Irrota akun kansi irrottamalla pultit.
2. Kytke irti 12 V:n akun miinusnapa ⊝ .
3. Kytke irti 12 V:n akun plusnapa ⊕.
4. Poista 12 V:n akku varoen pudottamasta 

napojen muttereita.

▌Asennus
Asenna osat käänteisessä järjestyksessä 
irrotukseen nähden. Kytke aina plusnapa ⊕ 
ensin. Varmista, että pultit ja mutterit ovat 
tiukalla.
Varmista, että kello näyttää oikeaa aikaa, kun 
12 V:n akku on kytketty takaisin. S s. 53

PultitAkun kansi

Plusnapa Miinusnapa
12 V:n akku



Korin osien irrottaminen ja asentaminen  12 V:n akku
Huolto
Varkaudenestojärjestelmä kytkeytyy pois 
päältä kun 12 V:n akku irrotetaan. Järjestelmä 
pysyy poissa päältä vaikka 12 V:n akku 
kytketään takaisin.
Järjestelmän kytkemiseksi päälle katso 
”Varkaudenestojärjestelmän kytkeminen”. 
S s. 90

Katso lisätietoja 12 V:n akun käsittelystä 
kohdasta “Huollon perusperiaatteet”. S s. 148
”12 V:n Akku tyhjenee”. S s. 187

Paitsi ED, II ED tyyppi
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Huolto
Jarrut

Etujarrunesteen tarkistaminen 1. Aseta ajoneuvosi pystyasentoon vakaalle ja 

tasaiselle alustalle.
2. Tarkista, että jarrunestesäiliö on 

vaakatasossa ja nestetaso on alatason 
LWR-merkinnän yläpuolella.
 Jos säiliön jarrunestetaso on LWR-

merkinnän alapuolella tai jarruvivun 
vapaaliike on liian suuri, tarkista 
jarrupalojen kuluneisuus.

Jos jarrupalat eivät ole kuluneet, kyseessä on 
todennäköisesti vuoto. Tarkastuta ajoneuvosi 
valtuutetulla jälleenmyyjälläsi.

Etuosan 
jarrunestesäiliö

ALAMERKKI



Jarrut  Etujarrupalojen tarkistaminen
Huolto
Etujarrupalojen tarkistaminen
Tarkista jarrupalojen kulumisilmaisimien 
kunto.
Jarrupalat on vaihdettava, jos jarrupala on 
kulunut ilmaisimeen asti.
Tarkista jarrupalat jarrusatulan alapuolelta.

Vaihdata jarrupalat tarvittaessa valtuutetulla 
jälleenmyyjälläsi.
Vaihda aina sekä vasen että oikea jarrupala.

Jarrupalat

Levy

Kulumisil-
maisin
159



Jarrut  Takajarruvivun vapaaliikkeen tarkistaminen
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Huolto
Takajarruvivun vapaaliikkeen 
tarkistaminen
1. Aseta ajoneuvo keskituen varaan.
2. Mittaa matka, jonka takajarruvipu kulkee 

ennen kuin jarru ottaa kiinni.

Tarkista, onko jarruvaijeri taipunut tai kulunut. 
Vaihdata se tarvittaessa valtuutetulla 
jälleenmyyjälläsi.
Voitele jarrukaapeli kaupallisella vaijerin 
voiteluaineella estääksesi kulumista ja 
korroosiota.
Varmista, että jarruvarsi, jousi ja kiinnike ovat 
hyvässä kunnossa.Jarruvivun kärjen vapaaliike: 10–20 mm

Vapaaliike



Jarrut  Takajarruvivun vapaaliikkeen säätäminen
Huolto
Takajarruvivun vapaaliikkeen 
säätäminen
Säädä jarruvivun vapaaliikettä siten, että 
etupyörä osoittaa suoraan eteenpäin.
Varmista, että säätömutterin lovi on jarruvivun 
tapin kohdalla vapaaliikettä säädettäessä.

Jos säätöä ei voi tehdä kunnolla tällä 
menetelmällä, ota yhteyttä valtuutettuun 
jälleenmyyjääsi.

1. Säädä kääntämällä takajarrun 
säätömutteria puoli kierrosta kerrallaan.

Jarruvarren 
tappi

Säätömutteri

Säätömutteri

Lisää
vapaaliike

Vähennä
vapaaliike
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Jarrut  Takajarruvivun vapaaliikkeen säätäminen
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Huolto
2. Käytä jarrua useita kertoja ja tarkista pyörän 
vapaa pyöriminen vivun vapauttamisen 
jälkeen.

3. Paina jarruvartta varmistaaksesi, että 
takarenkaan säätömutterin ja jarruvarren 
tapin välissä on rako.

Säätämisen jälkeen varmista jarruvivun 
vapaaliike.
Varmista, että jarruvarsi, jousi ja kiinnike ovat 
hyvässä kunnossa.

Jarruvarsi

Paina

Jarruvarren 
tappi

Rako Säätömutteri

HUOM.
Älä kierrä säädintä yli luonnollisen ääriasennon.



Jarrut  Takajarrukengän kuluneisuuden tarkistaminen
Huolto
Takajarrukengän 
kuluneisuuden tarkistaminen
Takajarrukengässä on kulumisilmaisin.

Kun jarrua käytetään, siirtyy jarruvarressa 
oleva nuoli kohti jarrukilvessä olevaa 
viitemerkintää. Jos nuoli on viitemerkinnän 
kohdalla kun jarru painetaan pohjaan, on 
jarrukengät vaihdettava.
Teetä toimenpide valtuutetulla jälleenmyyjällä.

Jos jarruja pitää huoltaa, ota yhteyttä 
valtuutettuun jälleenmyyjääsi. Käytä vain aitoja 
Honda-osia tai niitä vastaavia.

Viitemerkintä

Nuoli

Jarruvarsi
163
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Huolto
Sivuseisontatuki

Sivuseisontatuen tarkistaminen 1. Aseta skootteri keskituen varaan tasaiselle 

alustalle.
2. Tarkista, että sivuseisontatuki toimii 

jouhevasti. Jos sivuseisontatuki on jäykkä 
tai kitisee, puhdista nivelkohta ja voitele 
niveltappi puhtaalla rasvalla.

3. Tarkista, ettei jousi ole vaurioitunut tai 
löystynyt.

4. Istu ajoneuvolla ja nosta sivuseisontatuki.
5. Käynnistä moottori.
6. Laske sivuseisontatuki täysin alas. Moottori 

ei käynnisty, vaikka kaasu avataan. Jos 
moottori ei sammu ja voit edelleen ajaa 
ajoneuvoa, anna valtuutetun jälleenmyyjän 
tarkastaa se.

Seisontatuen jousi



Kaasu

Huolto
Kaasun tarkistaminen
Kun virtakytkin on asennossa  (Off), tarkista, 
että kaasu kiertyy jouhevasti täysin suljetusta 
täysin auki. Jos kaasu ei liiku pehmeästi tai 
sulkeudu automaattisesti, tarkistuta ajoneuvo 
valtuutetulla jälleenmyyjälläsi.
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Huolto
Muu vaihtaminen

Honda SMART Key -avaimen 
pariston vaihtaminen
Jos Honda SMART Key -avaimen merkkivalo 
välähtää 5 kertaa, kun virtakytkin käännetään 
asentoon  (On) tai toiminta-alue muuttuu 
epävakaaksi, vaihda paristo mahdollisimman 
pian.

Suosittelemme teettämään toimenpiteen 
jälleenmyyjällä.

1. Irrota kuoren yläosa työntämällä 
suojaavalla kankaalla peitetty kolikko tai 
tasapäinen ruuvimeisseli rakoon.
 Kiedo kolikko tai ruuvimeisseli 

suojaavaan kankaaseen, jotta Honda 
SMART Key -avain ei naarmuunnu.

 Älä koske virtapiiriin tai napoihin. Siitä 
voi aiheutua ongelmia.

 Varo naarmuttamasta vesitiivistä 
suojusta tai päästämästä pölyä sisään.

 Älä pura Honda SMART Key -avaimen 
koteloa väkisin.Akun tyyppi: CR2032/CR2032H



Muu vaihtaminen  Honda SMART Key -avaimen pariston vaihtaminen
Huolto
2. Vaihda vanha paristo uuteen miinuspuoli ⊝ 
ylöspäin.

3. Napsauta kuoren puoliskot takaisin yhteen.
 Varmista, että kuoren ylä- ja alaosat 

tulevat oikeaan asentoon.

Kuoren yläosa

Akku

Kuoren alaosa
Rako

Suojaava 
kangas

WVAROITUS
KEMIALLISTEN PALOVAMMOJEN 
VAARA
Honda SMART Key -avaimen paristo voi 
aiheuttaa vakavia sisäisiä palovammoja 
ja voi jopa johtaa kuolemaan, jos se 
niellään.
Pidä uudet ja käytetyt paristot poissa 
lasten ulottuvilta.
Jos epäilet, että lapsi on nielaissut 
pariston, ota välittömästi yhteyttä 
lääkäriin.
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Muu vaihtaminen  Honda SMART Key -avaimen pariston vaihtaminen
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Huolto
HUOMIO
● Väärin asennettu paristo voi aiheuttaa 

räjähdysvaaran. Vaihda vain samanlaiseen 
tai vastaavaan.

● Älä altista korkeille lämpötiloille, kuten 
auringonvalolle tai tulelle, jotka voivat 
aiheuttaa räjähdyksen tai aiheuttaa palavan 
nesteen tai kaasun vuotamisen käytön, 
varastoinnin tai kuljetuksen aikana.

● Älä hävitä paristoa tuleen tai kuumaan 
uuniin tai anna sen puristua tai leikkautua 
mekaanisesti, mikä voi aiheuttaa 
räjähdyksen.

● Älä altista erittäin alhaiselle ilmanpaineelle 
korkealla, sillä se voi aiheuttaa räjähdyksen 
tai herkästi syttyvän nesteen tai kaasun 
vuotamisen.

Akun on valmistanut:
● Maxell, Ltd.

1 Koizumi, Oyamazaki, Oyamazaki-cho, 
Otokuni-gun, Kyoto 618-8525 Japani

● Panasonic Energy Co., Ltd.
1-1 Matsushita-cho, Moriguchi City, Osaka 
570-8511, Japani

● TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & 
SERVICES CORPORATION
1310 Omiya-cho, Saiwai-ku, Kawasaki, 
Kanagawa 212-0014, Japani

Akun on tuonut maahan:
Honda Motor Europe Ltd - Aalstin toimisto
Wijngaardveld 1(Noord V), 9300 Aalst - Belgia

Tätä tuotetta ei saa käsitellä 
kotitalousjätteenä.

Vain Eurooppa
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Vianetsintä
Sähköajoneuvo ei liiku

▌ Jos näyttö ei tule näkyviin, vaikka 

laitat virtakytkimen  (On) -asentoon
Tarkasta seuraavat asiat:
● Tarkasta, onko sulake palanut. S s. 188
● Tarkista ovatko 12 V:n akun kytkennät 

löysällä (S s. 156) tai ovatko 12 V:n akun 
navat hapettuneet (S s. 148).

Jos näyttö ei näy tule näkyviin, 12 V:n akku voi 
olla tyhjä. Anna valtuutetun jälleenmyyjän 
tarkastaa tai vaihtaa 12 V:n akku.

▌ Jos valmiustilan merkkivalo ei vilku
Tarkasta seuraavat asiat:
● Varmista, että istuin on täysin kiinni.
● Varmista, että sivuseisontatuki on 

nostettuna.
● Varmista, että kaasu on täysin kiinni.
Jos ongelma jatkuu, tarkastuta ajoneuvosi 
valtuutetulla jälleenmyyjälläsi.



Sähköajoneuvo ei liiku
Vianetsintä
▌Moottori ei toimi
Tarkasta seuraavat asiat:
● Onko moottorin akuissa jäljellä varausta? 
S s. 28, S s. 66

● Onko järjestelmän vikamerkkivalo syttynyt?
 Jos se syttyy, ota välittömästi yhteyttä 

valtuutettuun jälleenmyyjään.
Jos ongelma jatkuu, tarkastuta ajoneuvosi 
valtuutetulla jälleenmyyjälläsi.

▌Kun tehonrajoituksen merkkivalo 
syttyy

Jos havaitaan epänormaali lämpötila, 
tehonrajoituksen merkkivalo syttyy tehon 
ohjausyksikön tai moottorin suojaamiseksi. 
Tehoa on rajoitettu, mutta voit silti ajaa. Kun 
määritetty lämpötila on saavutettu, 
tehonrajoituksen merkkivalo sammuu ja 
tehonrajoitus peruutetaan.

 Jos -merkkivalo sammuu, et voi 
ajaa ajoneuvoa.
Käännä virtakytkin asentoon  (Off), odota 
hetki ja käännä sitten virtakytkin asentoon
 (On). Jos oireet eivät poistu, ota yhteyttä 
valtuutettuun jälleenmyyjään.

READY
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Sähköajoneuvo ei liiku
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Vianetsintä
▌ Jos moottorin akun merkkivalo 
syttyy

Valo syttyy, jos moottorin akussa on 
poikkeavuus.

Ota välittömästi yhteyttä valtuutettuun 
jälleenmyyjään.

▌ Jos moottorin akun lämpötilan 
merkkivalo syttyy

Jos moottorin akun alhainen lämpötila 
havaitaan, moottorin akun lämpötilan 
merkkivalo syttyy moottorin akun 
säilyttämiseksi. Tehoa on rajoitettu, mutta voit 
silti ajaa. Kun määritetty lämpötila 
saavutetaan, moottorin akun lämpötilan 
merkkivalo sammuu ja tehonrajoitus 
peruuntuu.



Varoitusvalot palavat tai vilkkuvat

Vianetsintä
Järjestelmävian merkkivalo
Jos merkkivalo syttyy, kun virtakytkin on 
asennossa  (On), kyseessä voi olla vakava 
ongelma.
Vähennä nopeutta ja tarkastuta ajoneuvosi 
valtuutetulla jälleenmyyjälläsi mahdollisimman 
pian.

Toimintahäiriön merkkivalo 
(MIL)

Jos merkkivalo syttyy ajon aikana, 
järjestelmässä voi olla vakava vika.
Vähennä nopeutta ja tarkastuta ajoneuvosi 
jälleenmyyjälläsi mahdollisimman pian.

Tehonrajoituksen merkkivalo
Jos ajat jatkuvasti jyrkkiä ylämäkiä, ajaminen 
voi vaikeutua tehonrajoituksen ollessa 
käytössä. Tämä ei kuitenkaan ole 
toimintahäiriö.
Jos pysähdyt ylämäkeen, sulje kaasu ja käytä 
jarruja pysähtymiseen.
 Älä pidä kaasua auki, kun käytät jarruja.
 Älä käännä kaasua kevyesti ylämäessä, 

ikään kuin käyttäisit jarruja pysähtyäksesi.

Jos ajoneuvo jätetään alle 0 °C:n lämpötilaan, 
tehonrajoitus voi kytkeytyä päälle ja ajoteho 
voi heikentyä. Tämä ei kuitenkaan ole 
toimintahäiriö. Kun moottorin akku lämpenee 
ja ajoneuvo pysähtyy, tehonrajoitus 
peruuntuu ja tehonrajoituksen merkkivalo 
sammuu.

Vain ED, II ED -tyyppi
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Varoitusvalot palavat tai vilkkuvat  Honda SMART Key -merkkivalo
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Vianetsintä
Honda SMART Key -merkkivalo
▌Kun Honda SMART Key -merkkivalo 

välähtää 5 kertaa
Honda SMART Key -avaimen pariston 
vaihtaminen S s. 166

▌Kun Honda SMART Key -merkkivalo 
vilkkuu virtakytkimen ollessa 
asennossa (On)

Honda SMART Key -avaimen merkkivalo 
välähtää tiedonsiirron lakatessa ajoneuvosi ja 
Honda SMART Key -avaimen välillä, kun 
virtakytkin on käännetty asentoon  (On).
Sen syynä on todennäköisesti jokin 
seuraavista:
● Voimakkaat radioaallot tai häiriöt 

vaikuttavat järjestelmän toimintaan.
● Hukkaat Honda SMART Key -avaimen ajon 

aikana.

Tämä ei kuitenkaan vaikuta ajoneuvon 
toimintaan, ennen kuin virtakytkin käännetään 
asentoon (Lock).
Jos käännät virtakytkimen asentoon SEAT,  
(Off) tai  (Lock) kun Honda SMART Key 
-avaimen merkkivalo vilkkuu, virtakytkimen 
rengas ja Honda SMART Key -avaimen 
merkkivalo syttyvät noin 20 sekunnin ajaksi, 
sammuvat automaattisesti ja virtakytkin 
lukittuu.


Tällöin kuuluu myös merkkiääni.
 Suuntavilkut vilkkuvat tämän toiminnon 

alussa ja lopussa.

Paitsi ED-, II ED -tyyppi



Varoitusvalot palavat tai vilkkuvat  Honda SMART Key -merkkivalo
Vianetsintä
Voit myös lopettaa vilkkumisen ja 
merkkiäänen pitämällä virtakytkintä 
painettuna yli 2 sekunnin ajan. Kun 
vilkkuminen ja ääni lakkaa, virtakytkin on 
lukittu.

Voit myös lopettaa vilkkumisen pitämällä 
virtakytkintä painettuna yli 2 sekunnin ajan. 
Kun vilkkuminen lakkaa, virtakytkin on lukittu.

Jos sinulla ei ole Honda SMART Key -avainta, 
voidaan sähköjärjestelmä kytkeä päälle 
erityistoimenpiteillä. S s. 181

Paitsi ED-, II ED -tyyppi

ED, II ED -tyyppi
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Vianetsintä
Muut vikamerkkivalot

Moottorin akun mittarin 
vikamerkkivalo

Kun moottorin akun mittarin numero syttyy ja 
sammuu toistuvasti, kuten kuvassa, ota yhteys 
valtuutettuun jälleenmyyjään.

ED-, PH-, TH-tyyppi



Kun Honda SMART Key -järjestelmä ei toimi asianmukaisesti

Vianetsintä
Kun Honda SMART Key -järjestelmä ei toimi 
asianmukaisesti, noudata seuraavia ohjeita.
● Tarkista, että Honda SMART Key 

-järjestelmä on päällä.
Paina kevyesti Honda SMART Key -avaimen 
ON/OFF-painiketta.
Jos Honda SMART Key -merkkivalo on 
punainen, aktivoi Honda SMART Key 
-järjestelmä. S s. 81
Jos Honda SMART Key -merkkivalo ei 
vastaa, vaihda akku. S s. 166

● Tarkista, että Honda SMART Key 
-järjestelmässä ei ole tiedonsiirtovikaa. 
Honda SMART Key -järjestelmä käyttää 
heikkoja radioaaltoja. Honda SMART Key 
-järjestelmä ei välttämättä toimi 
asianmukaisesti seuraavissa olosuhteissa:
 Kun lähistöllä olevat laitokset kuten 

televisiotornit, voimalaitokset, 
radioasemat tai lentokentät tuottavat 
voimakkaita radioaaltoja tai häiriöitä.

 Kun kannat Honda SMART Key -avainta 
kannettavan tietokoneen tai muun 
langattoman laitteen, kuten radion tai 
matkapuhelimen kanssa.

 Kun Honda SMART Key -avain koskettaa 
metallista esinettä tai on metallisten 
esineiden peitossa.
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Kun Honda SMART Key -järjestelmä ei toimi asianmukaisesti

178

Vianetsintä
● Tarkista, että käytössä on rekisteröity Honda 
SMART Key -avain.
Käytä rekisteröityä Honda SMART Key 
-avainta.
Honda SMART Key -järjestelmän 
aktivoiminen ei onnistu ilman rekisteröityä 
Honda SMART Key -avainta.

● Varmista, ettet käytä rikkoutunutta Honda 
SMART Key -avainta.
Jos käytät rikkoutunutta Honda SMART Key 
-avainta, Honda SMART Key -järjestelmää ei 
voida aktivoida. Vie hätäavain ja ID-tunniste 
valtuutetulle jälleenmyyjällesi.

● Tarkista 12 V:n akun kunto ja johdot 
ajoneuvossasi.
Tarkista 12 V:n akku ja 12 V:n akun navat. Jos 
12 V:n akku on heikko, ota yhteys 
valtuutettuun jälleenmyyjääsi.

Jos Honda SMART Key -järjestelmän 
aktivoiminen ei onnistui muista syistä, ota 
yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjääsi.



Istuimen lukituksen avaaminen hätätilanteessa

Vianetsintä
Istuimen lukitus voidaan avata hätäavaimella.

▌Auki
1. Vedä etukantta taaksepäin ja työnnä 

samalla etukannen reunaa.

2. Kohdista hätäavaimen pykälä hätäistuimen 
avaajan aukkoon ja käännä hätäavainta 
vastapäivään.

3. Avaa istuin ja käännä hätäavainta 
myötäpäivään.

Etukansi

Hätäavain
Auki

Sulje

Istuimen 
hätätila-aukaisin

Pykälä

Lovi
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Istuimen lukituksen avaaminen hätätilanteessa
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Vianetsintä
▌Sulje
1. Sulje istuin ja paina sitä alas, kunnes se 

lukittuu paikalleen. Varmista, että istuin on 
kunnolla lukittunut vetämällä sitä kevyesti 
ylöspäin. Jos istuin ei ole lukossa, lukitse 
istuin kääntämällä hätäavainta 
myötäpäivään.

2. Asenna etukansi.
Varmista, että kaikki kielekkeet ovat 
kunnolla paikoillaan.

Etukansi

Kieleke

Kielekkeet



Virtakytkimen lukituksen avaaminen hätätilanteessa

Vianetsintä
▌ ID-numeron syöttötilan asetus
1. Tarkista ID-tunnisteen ID-numero.
2. Pidä virtakytkintä pohjassa yli 4 sekuntia.

 Honda SMART Key -merkkivalo vilkkuu.
3. Paina virtakytkintä, kun Honda SMART Key 

-merkkivalo vilkkuu.
 Honda SMART Key -merkkivalo palavat 

ja ID-numeron syöttötila käynnistyy.

▌ ID-numeron syöttäminen
Voit syöttää ID-numeron painamalla 
virtakytkintä, kun virtakytkin on asennossa  
(Off),   (Lock) tai SEAT. Syötä ID-tunnisteen 
ID-numero järjestyksessä vasemmalta 
painelemalla virtakytkintä.
ID-numero tunnistetaan sen mukaan, 
montako kertaa virtakytkintä painetaan.
Paina virtakytkintä tarvittava määrä 5 sekunnin 
sisällä Honda SMART Key -merkkivalon 
syttymisestä. 5 sekunnin jälkeen Honda 
SMART Key -merkkivalo sammuu ja syttyy 
uudelleen. Se tarkoittaa, että syötetty numero 
on talletettu ja voit syötä seuraavan numeron.
 Jos Honda SMART Key -merkkivalo ei syty, 

akkulataus saattaa olla alhainen.
Ota yhteys jälleenmyyjääsi.

ID-numero
181Jatkuu



Virtakytkimen lukituksen avaaminen hätätilanteessa
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Vianetsintä
Esimerkki:
● Syötä numero “0” odottamalla 5 sekuntia 

painamatta virtakytkintä, kun Honda SMART 
Key -merkkivalo syttyy.

● Syötä numero “1” painamalla virtakytkintä 
kerran 5 sekunnin sisällä Honda SMART Key 
-merkkivalon syttymisestä.

Kun viimeinen ID-numero on syötetty, Honda 
SMART Key -merkkivalo sammuu ja kun se 
syttyy uudelleen, virtakytkin vapautuu.
Käännä virtakytkin asentoon  (On) 6 minuutin 
sisällä. Voit käynnistää moottorin.
Lukitse virtakytkin kiertämällä se asentoon 
SEAT,  (Off), tai  (Lock) ja pitämällä 
virtakytkintä painettuna 2 sekunnin ajan. 
Virtakytkin myös lukittuu automaattisesti, kun 
se on ollut asennossa SEAT,  (Off), tai   
(Lock) noin 6 minuutin ajan sen jälkeen, kun 
ID-numero on syötetty onnistuneesti.
Kun virtakytkin on lukittu, Honda SMART Key 
-merkkivalo sammuu ja suuntavilkut 
välähtävät kerran.
Tällöin kuuluu myös merkkiääni (paitsi ED-, 
II ED -tyyppi).
Avaa virtakytkin uudelleen toistamalla 
virtakytkimen lukituksen avausmenettely.

PU
SH

PU
SH

Arvon "0" syöttäminen

Arvon "1" syöttäminen
ID-numero

Virtakytkin

Ei painallusta

Virtakytkin

ID-numero Paina yhden kerran

ID-numeron onnistunut syöttäminen



Virtakytkimen lukituksen avaaminen hätätilanteessa
Vianetsintä
Kun viimeinen ID-numero on syötetty, Honda 
SMART Key -merkkivalo vilkkuu 1 sekunnin 
välein ja sammuu sitten.


Tällöin kuuluu myös merkkiääni.
Virtakytkimen lukitus ei aukea.

Toista ”Virtakytkimen lukituksen avaaminen 
hätätilanteessa” -toimenpiteet. S s. 181

Jos teet virheen ID-numeroa syöttäessäsi, 
toimi seuraavasti:
● Pidä virtakytkintä painettuna, kunnes Honda 

SMART Key -merkkivalo sammuu.


Tällöin kuuluu myös merkkiääni.
● Älä paina virtakytkintä, vaan odota, että 

Honda SMART Key -merkkivalo sammuu.

Toista ”Virtakytkimen lukituksen avaaminen 
hätätilanteessa” -toimenpiteet. S s. 181

ID-numeron epäonnistunut syöttäminen

Paitsi ED-, II ED -tyyppi

ID-numeron syöttämisen peruuttaminen

Paitsi ED-, II ED -tyyppi
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Vianetsintä
Rengasrikko

Puhjenneen rankaan korjaaminen tai pyörän 
irrotus edellyttää erikoistyökaluja ja teknistä 
osaamista. Suosittelemme, että jätät tämän 
kaltaiset huoltotoimet valtuutetun 
jälleenmyyjäsi tehtäväksi.
Tarkastuta/vaihdata rengas valtuutetulla 
jälleenmyyjälläsi aina hätäkorjauksen jälkeen.

Hätäkorjaus 
renkaankorjaussarjalla
Jos renkaassa on pieni reikä, voit tehdä 
hätäkorjauksen käyttämällä sisärenkaattoman 
renkaan korjaussarjaa.
Noudata renkaankorjaussarjan ohjeita.
Kun ajoneuvossa on väliaikainen korjattu 
rengas, sillä ajaminen on erittäin vaarallista. 
Älä aja yli 20 km/h. Vaihdata rengas 
valtuutetulla jälleenmyyjälläsi mahdollisimman 
pian.

WVAROITUS
Kun ajoneuvossa on korjattu rengas, sillä 
ajaminen voi olla vaarallista. Jos 
väliaikainen korjaus pettää, se voi johtaa 
vakavia vammoja tai jopa kuoleman 
aiheuttavaan törmäykseen.

Jos sinun on ajettava väliaikaisesti 
korjatulla renkaalla, aja hitaasti ja 
varovaisesti, äläkä aja yli 20 km/h ennen 
kuin rengas on vaihdettu.



Älypuhelimen pariliitos epäonnistui

Vianetsintä
Oire Syy/toimenpide

Älypuhelimen pariliitos ei 
onnistu

Jotkin älypuhelimet voivat olla yhteensopimattomia ajoneuvon 
kanssa ja/tai niiden käytettävissä olevat toiminnot voivat olla 
rajoitettuja.
Tarkista, että ajoneuvo sekä älypuhelin ovat 
parinmuodostustilassa. S s. 106
Tarkista, ettei läheisyydessä ole toista laitetta ennen 
parinmuodostuksen uudelleen suorittamista. Lähellä oleva 
Bluetooth®-laite voi joskus vaikuttaa parinmuodotukseen 
radioaaltoja häiritsemällä tms.
Kun yhdistät älypuhelinta, varmista, ettei lähellä ole toista 
Bluetooth®-laitetta parinmuodostustilassa. Lähellä oleva 
Bluetooth®-laite voi joskus vaikuttaa parinmuodotukseen 
radioaaltoja häiritsemällä tms.
Tarkista, että pariliitostiedot poistetaan älypuhelimen Bluetooth®-
asetuksesta. Yhteyden muodostaminen ei ehkä onnistu, jos 
pariliitostietoja ei poisteta. Tämä määräytyy käytettävän 
älypuhelimen mukaan.
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Vianetsintä
Jos ongelma jatkuu edellä kuvatun tarkastuksen jälkeen, tarkistuta ajoneuvo jälleenmyyjällä.

Oire Syy/toimenpide

Älypuhelimen 
yhdistäminen ei onnistu

Käyttämästäsi älypuhelimesta riippuen voi kestää jonkin aikaa, 
ennen kuin ajoneuvo muodostaa yhteyden älypuhelimeen ja alkaa 
käyttää erillistä sovellusta.
Yhteys voi katketa tilapäisesti moottorin käynnistyksen yhteydessä, 
mikä on normaalia eikä toimintahäiriö. Älypuhelin liitetään 
uudelleen moottorin käynnistyksen jälkeen.
Tarkista, että Bluetooth®-tilakuvake syttyy. Katso lisätietoja 
älypuhelimesi käyttöoppaasta ja tarkista, että älypuhelin on 
yhteystilassa.
Jotkin älypuhelimet, joita käytät, eivät ehkä muodosta yhteyttä 
automaattisesti. Yhteyden muodostamiseksi seuraa älypuhelimesi 
käyttöohjeen ohjeita.
Et voi yhdistää kahta tai useampaa älypuhelinta samanaikaisesti.



Sähkövika

Vianetsintä
12 V:n akku tyhjenee
Lataa 12 V:n akku käyttäen moottoripyörän 
akkulaturia.
Irrota 12 V:n akku ajoneuvosta ennen 
lataamista.
Älä käytä autolle tarkoitettua akkulaturia, sillä 
se saattaa ylikuumentaa moottoripyörän 
12 V:n akun ja aiheuttaa pysyvän vaurion. Jos 
12 V:n akku ei palaudu lataamisen jälkeen, ota 
yhteys valtuutettuun jälleenmyyjääsi.

Palanut polttimo
Kaikki ajoneuvon polttimot ovat LED-valoja. 
Jos jokin LED-polttimoista ei syty, sovi sen 
huoltamisesta valtuutetun jälleenmyyjäsi 
kanssa.

HUOM.
Auton akun käyttäminen apuvirran antamisessa voi 
vahingoittaa ajoneuvon sähköjärjestelmää ja sitä ei 
suositella.
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Vianetsintä
Palanut sulake
Tutustu ennen sulakkeiden käsittelemistä 
osioon “Sulakkeiden tarkistaminen ja vaihto”. 
S s. 151

▌Sulakerasian sulakkeet

1. Irrota akun kansi. S s. 156
2. Irrota sulakkeet yksitellen akun kannen 

taustapuolella olevalla sulakkeiden 
irrotustyökalulla ja etsi palanut sulake. 
Vaihda aina palanut sulake saman 
kokoiseen varasulakkeeseen.
 Varasulakkeita on sulakerasiassa.

3. Asenna akun kansi takaisin.

Pääsulake

Varasulakkeet
Sulakkeiden irrotustyökalu

Akun kansi

HUOM.
Jos sulake palaa toistuvasti, pyörässä on todennäköisesti 
sähkövika. Tarkastuta ajoneuvosi valtuutetulla 
jälleenmyyjälläsi.
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Tietoja
Avaimet

Hätäavainta käytetään hätätilanteessa.
● Avaamaan istuimen lukituksen. S s. 179
Älä säilytä hätäavainta missään skootterin 
lokerossa.

Kun pidät Honda SMART Key -avaimen 
mukanasi, voit tehdä seuraavat toimenpiteet:
● Virtakytkimen lukitseminen tai lukituksen 

avaaminen
● Istuimen lukituksen avaaminen
● Ohjauksen lukitseminen ja lukituksen 

avaaminen

Honda SMART Key -avaimen ID-numero on ID-
tunnisteessa. Voit avata virtakytkimen lukituksen 
myös syöttämällä ID-numeron.

Pidä mukanasi aina hätäavainta ja ID-tunnistetta, 
mutta erillään Honda SMART Key -avaimesta, 
jotta ei hukkaa niitä kaikkia yhtä aikaa.

Talleta myös kopio ID-numerostasi turvalliseen 
paikkaan (ei skootteriin).

Hätäavain

Hätäavain

Honda SMART Key -avain



Avaimet
Tietoja
Honda SMART Key -avain sisältää virtapiirejä. Jos 
virtapiirit vaurioituvat, Honda SMART Key 
-avaimella ei voi tehdä mitään.

● Älä pudota Honda SMART Key -avainta tai 
aseta sen päälle painavia esineitä.

● Suojaa Honda SMART Key -avainta suoralta 
auringonvalolta, kuumuudelta ja kosteudelta.

● Älä naarmuta tai rei'itä sitä.
● Älä säilytä avainta magnetisoitujen esineiden 

(esim. magnetisoituneen avainketjun) 
läheisyydessä.

● Pidä Honda SMART Key -avain aina etäällä 
sähkölaitteista kuten televisioista, radioista, 
tietokoneista tai matalalla taajuudella 
toimivista hierontalaitteista.

● Pidä nesteet etäällä Honda SMART Key 
-avaimesta. Jos avain kastuu, kuivaa se 
välittömästi pehmeällä kankaalla.

● Pidä Honda SMART Key -avain etäällä 
ajoneuvosta, kun peset ajoneuvoa.

● Älä polta avainta.
● Älä pese avainta ultraäänipesurilla.

● Jos Honda SMART Key -avaimeen joutuu 
polttoainetta, vahaa tai rasvaa, pyyhi se 
välittömästi pois avaimen halkeamisen tai 
taipumisen estämiseksi.

● Älä pura Honda SMART Key -avainta kuin 
pariston vaihtamista varten. Vain Honda 
SMART Key -avaimen kuoren voi purkaa. Älä 
pura muita osia.

● Älä hukkaa Honda SMART Key -avaintasi. Jos 
hukkaat sen, sinun on rekisteröitävä uusi 
Honda SMART Key -avain. Ota yhteyttä 
valtuutettuun jälleenmyyjääsi hätäavaimen ja 
ID-tunnisteen kanssa rekisteröintiä varten.

Honda SMART Key -avaimen paristo kestää 
tavallisesti noin 2 vuotta.

Älä säilytä matkapuhelimia tai muita 
radiolähetyslaitteita missään lokerossa. Näiden 
laitteiden radiotaajuudet häiritsevät Honda 
SMART Key -järjestelmän toimintaa.
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Tietoja
Jos haluat ylimääräisen Honda SMART Key 
-avaimen, vie Honda SMART Key -avaimesi ja 
ajoneuvosi valtuutetulle jälleenmyyjällesi.

Honda SMART Key -avain ID-tunniste
Paitsi ED-, II ED -tyyppi

ED, II ED -tyyppi

ID-tunnisteHonda SMART Key -avain



Avaimet
Tietoja
EU-direktiivi
Tämä järjestelmä täyttää RE (Radio Equipment) 
-direktiivin (2014/53/EU) vaatimukset.

RE-direktiivin vaatimustenmukaisuusvakuutus 
annetaan omistajalle ostohetkellä. Tätä 
vaatimustenmukaisuusvakuutusta tulisi säilyttää 
turvallisessa paikassa. Jos 
vaatimustenmukaisuusvakuutus hukkuu tai et saa 
sellaista, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi.

Vain Thaimaa
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Tietoja
Vain Yhdistynyt 



Mittarit, hallintalaitteet ja muut toiminnot
Tietoja
Mittarit, hallintalaitteet ja 
muut toiminnot

Jos virtakytkintä pidetään asennossa  (On), kun 
moottorin akut on irrotettu, 12 V:n akku tyhjenee.
Älä käännä virtakytkintä ajon aikana.

Näyttö jää arvoon 999,999, kun ajomatka ylittää 
999,999 km.

Jokainen osamatkamittari palautuu arvoon 0.0, 
kun 9,999.9 km ylittyy.

Käyttöohjekirjaa, rekisteriotetta ja 
vakuutuspapereita voidaan säilyttää istuimen alla 
olevassa muovisessa asiakirjataskussa. S s. 137

Kallistusanturi sammuttaa moottorin 
automaattisesti, jos ajoneuvo kaatuu. Nollaa 
anturi kääntämällä virtakytkin  (Off)-asentoon 
ja takaisin  (On)-asentoon, jotta moottorin voi 
käynnistää.

Tässä mallissa on kaasun asennon 
anturijärjestelmä.
Älä laita magneettisia esineitä tai magneettisille 
häiriöille alttiita esineitä lähelle ohjaustangon 
oikean puolen kytkimiä.

Virtakytkin

Matkamittari

Osamatkamittari

Asiakirjatasku

Moottorin katkaisujärjestelmä

Kaasun asennon anturijärjestelmä
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Tietoja
Mittariston taustavalon kirkkaus säätyy 
automaattisesti, kun kirkkauden asetukseksi on 
valittu ”AUTO”.
Valoanturi havaitsee ympäröivän kirkkauden.
Älä vahingoita tai peitä valoanturia.
Muussa tapauksessa automaattinen kirkkauden 
säätö ei välttämättä toimi oikein.

Automaattinen kirkkauden säätö

Valoanturi
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Tietoja
Yhdistynyt kuningaskunta
ALPS ALPINE CO., LTD. vakuuttaa, että AH00EV-tyyppinen radiolaite on direktiivin 2014/53/EU 
mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

Tärkeää tietoa
Honda Motor Europe Ltd.
Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG 12 1 HL, Yhdistynyt kuningaskunta

Seuraavat tiedot on annettava myös silloin, kun kyseessä on tarkoituksellisesti radioaaltoja lähettävä 
radiolaite:

Honda RoadSync Duo -toiminto

a.Taajuusalue: 2,4 GHz
b.Suurin lähetettävä radiotaajuusteho sillä taajuuskaistalla (niillä taajuuskaistoilla), jolla (joilla) 

radiolaite toimii. Suurin lähtöteho = 14 dBM

ED, II ED tyyppi
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Tietoja
Lukuun ottamatta Yhdistynyttä kuningaskuntaa
ALPS ALPINE CO., LTD. vakuuttaa, että AH00EV-tyyppinen radiolaite on direktiivin 2014/53/EU 
mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

Tärkeää tietoa
Honda Motor Europe Ltd - Aalstin toimisto
Wijngaardveld 1(Noord V) 9300 Aalst Belgia

[EN]
English

Hereby, ALPS ALPINE CO., LTD. declares that the radio equipment type AH00EV is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[GB]
English

Hereby, ALPS ALPINE CO., LTD. declares that the radio equipment type AH00EV is in compliance with the relevant statutory requirements.
The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[BG]
Bulgarian

С настоящото ALPS ALPINE CO., LTD. декларира, че този тип радиос ъоръжение AH00EV е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС.
Цялостният текст на ЕС декларацията за съответствие може да се намери на следния интернет адрес:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[CZ]
Czech

Tímto ALPS ALPINE CO., LTD. prohlašuje, že typ rádiového zařízení AH00EV je v souladu se směrnicí 2014/53/EU.
Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[DE]
Deutsch

Hiermit erklärt ALPS ALPINE CO., LTD., dass der Funkanlagentyp AH00EV der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar:
http://www.alpine.com/e/research/doc/
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[DK]
Danish

Hermed erklærer ALPS ALPINE CO., LTD., at radioudstyrstypen AH00EV er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på følgende internetadresse:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[EE]
Estonian

Käesolevaga deklareerib ALPS ALPINE CO., LTD. et käesolev raadioseadme tüüp AH00EV vastab direktiivi 2014/53/EL nõuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on kättesaadav järgmisel internetiaadressil:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[ES]
Spanish

Por la presente, ALPS ALPINE CO., LTD. declara que el tipo de equiporadioeléctrico AH00EV es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la dirección Internet siguiente:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[FI]
Finnish

ALPS ALPINE CO., LTD. vakuuttaa, että radiolaitetyyppi AH00EV on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[FR]
French

Le soussigné, ALPS ALPINE CO., LTD., déclare que l’équipement radioé lectrique du type AH00EV est conforme à la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse internet suivante:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[GR]
Greek

Με την παρούσα ο/η ALPS ALPINE CO., LTD., δηλώνει ότι ο ραδιοεξοπλισμός AH00EV πληροί την οδηγία 2014/53/ΕΕ.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται στην ακόλουθη ιστ οσελίδα στο διαδίκτυο:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[HR]
Croatian

ALPS ALPINE CO., LTD. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa AH00EV u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[HU]
Hungarian

ALPS ALPINE CO., LTD. igazolja, hogy a AH00EV típusú rádióberendezé s megfelel a 2014/53/EU irányelvnek.
Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő internetes címen: 

[IE]
Irish

Foghraíonn ALPS ALPINE CO., LTD., leis seo go bhfuil an cineál trealaimh raidió AH00EV in oiriúint le Treoir 2014/53/AE.
Tá téacs iomlán an dearbhaithe comhréireachta AE ar fáil ag an seoladh idirlín seo a leanas:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[IS]
Icelandic

Hér, ALPS ALPINE CO., LTD. lýsir yfir að radíóbúnaður tegund AH00EV er í samræmi við tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samræmisyfirlýsing er í boði á eftirfarandi veffangi:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[IT]
Italian

Il fabbricante, ALPS ALPINE CO., LTD., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio AH00EV è conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[LT]
Lithuanian

Aš, ALPS ALPINE CO., LTD., patvirtinu, kad radijo įrenginių tipas AH00EV atitinka Direktyvą 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas šiuo interneto adresu:
http://www.alpine.com/e/research/doc/
ALPS ALPINE CO., LTD., déclare par la présente que l’équipement radio de type AH00EV est conforme à la directive 2014/53/UE.
La version intégrale de la déclaration européenne de conformité est disponible à l’adresse Internet suivante:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[LV]
Latvian

Ar šo ALPS ALPINE CO., LTD. deklarē, ka radioiekārta AH00EV atbilst Direktīvai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams šādā interneta vietnē:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[LU]
Luxembourgish

http://www.alpine.com/e/research/doc/
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Seuraavat tiedot on annettava myös silloin, kun kyseessä on tarkoituksellisesti radioaaltoja lähettävä 
radiolaite:

a.Taajuusalue: 2,4 GHz
b.Suurin lähetettävä radiotaajuusteho sillä taajuuskaistalla (niillä taajuuskaistoilla), jolla (joilla) 

radiolaite toimii. Suurin lähtöteho = 14 dBM

[MT]
Maltese

B'dan, ALPS ALPINE CO., LTD., niddikjara li dan it-tip ta' tag mir tar-radju AH00EV huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformità tal-UE huwa disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li ej:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[NL]
Dutch

Hierbij verklaar ik, ALPS ALPINE CO., LTD., dat het type radioapparatuur AH00EV conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[NO]
Norwegian

Herved ALPS ALPINE CO., LTD., erklærer at radioutstyr  type AH00EV er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-erklæring er tilgjengelig på følgende internettadresse:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[PL]
Polish

ALPS ALPINE CO., LTD., niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego AH00EV jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE.
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[PT]
Portuguese

A abaixo assinada, ALPS ALPINE CO., LTD., declara que o presente tipo de equipamento de rádio AH00EV está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaração de conformidade CE está disponível no seguinte endereço de Internet:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[RO]
Romanian

Prin prezenta, ALPS ALPINE CO., LTD., declară că tipul de echipamente radio AH00EV este în conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea adresă internet:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[SE]
Swedish

Härmed försäkrar ALPS ALPINE CO., LTD., att denna typ av radioutrustning AH00EV överensstämmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns på följande webbadress:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[SI]
Slovenian

ALPS ALPINE CO., LTD., potrjuje, da je tip radijske opreme AH00EV skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[SK]
Slovak

ALPS ALPINE CO., LTD., týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu AH00EV je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ.
Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese:
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[TR]
Turkey

ALPS ALPINE CO., LTD., AH00EV tipi telsiz cihazın 2014/53/EU sayılı Direktiflere uygun olduğunu beyan eder.
AB uygunluk beyanının tam metni şu adreste bulunur:
http://www.alpine.com/e/research/doc/
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Ajoneuvosta 
huolehtiminen
On tärkeää, että puhdistat ja kiillotat Honda-
ajoneuvosi usein, jotta se kestäisi hyvänä pitkään. 
Kun ajoneuvo on puhdas, on mahdolliset viat 
helpompi havaita.
Erityisesti merivesi ja teiden jäätymisen estossa 
käytetty suola lisäävät ruostumisriskiä. Myös 
muta tai pöly voivat nopeuttaa etujousituksen 
kulumista ja aiheuttaa öljyvuotoja. Pese 
ajoneuvosi huolellisesti, kun olet ajanut 
rantateillä tai käsitellyillä, mutaisilla tai pölyisillä 
teillä.

Odota, että moottori, jarrut ja muut kuumat osat 
ehtivät jäähtyä ennen pesemistä.
1. Huuhtele ajoneuvosi huolellisesti käyttäen 

puutarhaletkua lian irrottamiseksi.

2. Käytä tarvittaessa sientä tai pehmeää pyyhettä 
ja mietoa pesuainetta poistaaksesi pinttyneen 
lian.
 Puhdista ajovalon lasi, paneelit ja muut 

muoviosat erityisen varovasti, jotta et 
naarmuta niitä.
Älä suuntaa vesisuihkua sähköosiin.

3. Huuhtele ajoneuvo runsaalla puhtaalla vedellä 
ja kuivaa se pehmeällä puhtaalla liinalla.

4. Kun ajoneuvo on kuivunut, voitele kaikki 
liikkuvat osat.
 Varmista, ettei voiteluainetta pääse 

roiskumaan jarruille tai renkaille. Jos 
jarrulevyihin, jarrupaloihin, jarrurumpuihin 
tai -kenkiin joutuu öljyä, jarrutusteho laskee 
merkittävästi. Tämä voi aiheuttaa 
onnettomuuden.Peseminen
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Tietoja
5. Levitä vahakerros ruostumisen estämiseksi.
 Vältä voimakkaita puhdistusaineita tai 

kemiallisia liuottimia sisältäviä tuotteita. Ne 
voivat vahingoittaa ajoneuvosi metalliosia, 
maalia ja muovipintoja.
Älä päästä vahaa renkaisiin tai jarruihin.

 Jos ajoneuvossasi on mattamaalattuja osia, 
älä levitä vahaa mattapintoihin.

▌ Pesuohjeet
Nouda pesemisessä seuraavia ohjeita:
● Älä käytä painepesuria:
 painepesuri voi vaurioittaa liikkuvat osat ja 

sähköosat käyttökelvottomiksi.
● Kuivaa jarrut:
 Vesi heikentää jarrujen tehoa. Käytä jarruja 

pesun jälkeen joitakin kertoja alhaisella 
ajonopeudella nopeuttaaksesi niiden 
kuivumista.

● Älä pese moottorin akkua tai moottorin 
akkukoteloa vedessä tai puhdista niitä 
pesuaineella.
 Tämä voi aiheuttaa käynnistys- ja 

toimintahäiriöitä.
● Älä suuntaa vesisuihkua istuimen alle:
 Istuimen alla olevaan säilytyslokeroon 

päässyt vesi saattaa vaurioittaa asiakirjojasi 
ja muuta omaisuuttasi.
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Tietoja
● Älä suuntaa vesisuihkua ajovaloon:
 Ajovalon sisälinssi saattaa hetkellisesti 

huurtua pesun jälkeen tai sateessa 
ajettaessa. Tämä ei vaikuta ajovalon 
toimintaan.
Jos kuitenkin huomaat, että linssin/linssien 
sisään on kertynyt suuri määrä vettä tai 
jäätä, tarkistuta ajoneuvo valtuutetulla 
jälleenmyyjälläsi.

● Älä käytä vahaa tai kiillotusainetta 
mattamaalattuihin pintoihin:
 Käytä mattapintojen pesuun pehmeää 

kangasta tai sientä, runsaasti vettä ja mietoa 
puhdistusainetta. Kuivaa pehmeällä ja 
puhtaalla liinalla.

Alumiini hapettuu, kun se joutuu kosketuksiin 
lian, mudan tai tiesuolan kanssa. Puhdista 
alumiiniosat säännöllisesti ja noudata näitä 
ohjeita, jotta ne eivät naarmuunnu:
● Älä käytä kankeita harjoja, teräsvillaa tai 

hioma-aineita sisältäviä puhdistusaineita.
● Vältä tien reunakivetyksen yli ajamista tai 

pyörän naarmuttamista sitä vasten.

Noudata näitä ohjeita estääksesi 
naarmuuntumisen ja tahrautumisen:
● Pese hellävaroen sienellä ja runsaalla vedellä.
● Poista piintyneet tarhat laimennetulla 

pesuaineella ja huuhtele runsaalla vedellä.
● Vältä bensiinin, jarrunesteen tai pesuaineiden 

joutumista mittareihin, katteisiin tai ajovaloon.

Alumiiniosat

Katteet



Ajoneuvon säilyttäminen
Tietoja
Ajoneuvon säilyttäminen
Jos säilytät ajoneuvoasi ulkona, suosittelemme 
ajoneuvon kokonaan peittävän suojapeitteen 
käyttämistä.
Jos et aio ajaa pitkään aikaan, noudata seuraavia 
ohjeita:

● Jotta moottorin akut eivät heikkenisi, pidä 
moottorin akun mittari 30 %:ssa ja säilytä 
ajoneuvoa viileässä paikassa.

 Kun ajoneuvo on säilytyksessä, tarkista 
moottorin akun mittari kerran kuukaudessa. 
Jos se laskee 10 %:iin, lataa ajoneuvoa, kunnes 
se nousee 30 %:iin.

● Pese ajoneuvo ja vahaa maalipinnat 
(mattapintoja lukuun ottamatta). Levitä 
kromiosiin ruostumisen estävää öljyä.

● Aseta skootterisi keskituelle ja laita sen alle 
koroke, jotta molemmat pyörät ovat irti 
maasta.

● Poista sateen jälkeen rungon katteet ja anna 
ajoneuvon kuivua.

Suositeltu lämpötila: 0–25 °C

HUOM.
● Älä säilytä ajoneuvoa 10 %:n latauksessa pitkiä aikoja, 

sillä se voi aiheuttaa moottorin akkujen 
toimintahäiriöitä.

● Älä säilytä ajoneuvoa täyteen ladattuna, sillä se voi 
heikentää akkua.
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Tietoja
● Poista 12 V:n akku (S s. 156) sen 
purkautumisen estämiseksi. Lataa 12 V:n akku 
täyteen ja vie se varjoisaan ja hyvin 
tuuletettuun paikkaan.
 Jos jätät 12 V:n akun paikalleen, kytke 

miinusnapa ⊝ irti, jotta akku ei purkaannu.

Kun olet hakenut ajoneuvosi säilytyksestä, lataa 
moottorin akut täyteen ja tarkasta kaikki huolto-
ohjelman edellyttämät huoltokohteet.

Ajoneuvon kuljettaminen
Jos ajoneuvoasi on kuljetettava, se on tehtävä 
moottoripyörälle tarkoitetulla peräkärryllä tai 
kuorma-autolla, tai peräkärryllä, jossa on 
lastausramppi tai nostotaso sekä liinat 
moottoripyörän kiinnittämistä varten. Älä 
koskaan yritä hinata ajoneuvoa yhden pyörän tai 
molempien pyörien ollessa maassa.

HUOM.
Ajoneuvon hinaaminen, kun pyörä tai pyörät ovat maassa, 
voi vaurioittaa vaihteistoa vakavasti.



Sinä ja ympäristö
Tietoja
Sinä ja ympäristö
Ajoneuvon omistaminen ja sillä ajaminen on 
mukavaa, mutta sinun on tehtävä osasi myös 
ympäristön suojelemiseksi.

Käytä ajoneuvon pesemisessä biohajoavia 
puhdistusaineita. Vältä freonia sisältäviä 
aerosolipakkauksia, jotka vahingoittavat 
ilmakehän suojaavaa otsonikerrosta.

Laita öljyt ja muut myrkylliset jätteet 
asianmukaisiin säiliöihin ja vie ne kierrätettäväksi. 
Soita paikalliselle viranomaiselle tai 
ympäristöpalveluun löytääksesi jätekeskuksen 
lähistöltäsi ja saadaksesi ohjeita kierrätykseen 
kelpaamattomien jätteiden hävittämisestä. Älä 
laita käytettyä moottoriöljyä roskikseen, vedä sitä 
viemäristä tai kaada sitä maahan. Käytetty öljy, 
bensiini ja puhdistusaineet sisältävät myrkkyjä, 
jotka voivat vahingoittaa jätteitä käsitteleviä 
henkilöitä ja saastuttaa juomavettä, järviä, jokia ja 
meriä.

Valitse puhdistusaineet huolellisesti

Kierrätä jätteet
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Tietoja
Sarjanumerot
Rungon ja moottorin yksilöllisten 
sarjanumeroiden avulla ajoneuvosi voidaan 
tunnistaa ja ne tarvitaan ajoneuvon 
rekisteröimistä varten. Saatat tarvita niitä myös 
varaosia tilatessasi.

Merkitse nämä numerot ylös ja säilytä niitä 
turvallisessa paikassa.

Runkonumero

ED, II ED -tyyppi Runkonumero, kansi Runkonumero

Paitsi ED-, II ED -tyyppi

Moottorin numero



Tekniset tiedot
Tekniset tiedot

Tekniset tiedot■ Tärkeimmät osat
Tekniset tiedot
*1 : Sisältää kuljettajan, kaikki matkatavarat ja lisävarusteet. 
*2 : Sisältää matkatavaroiden ja lisättyjen lisävarusteiden painon. 
*3 : Testausarvot WMTC-tilassa 

Kokonaispituus ED, II ED, PH -tyyppi 1 970 mm
TH, II TH, II V -tyyppi 1 893 mm

Kokonaisleveys
ED, II ED -tyyppi 675 mm
PH, TH, II TH, 
II V -tyyppi 664 mm

Kokonaiskorkeus
ED, II ED -tyyppi 1,100 mm
PH, TH, II TH, 
II V -tyyppi 1 101 mm

Akseliväli 1 310 mm

Pienin maavara
ED, II ED tyyppi 145 mm
PH, TH, II TH, 
II V -tyyppi 143 mm

Caster-kulma 26º 0’
Jättö 77 mm

Omapaino
ED-tyyppi 119 kg
II ED -tyyppi 120 kg
PH, TH, II TH, 
II V -tyyppi 118 kg

Sallittu 
enimmäispaino *1 170 kg

Suurin sallittu 
matkatavaroiden 
paino *2

ED, II ED -tyyppi
Yhteensä 9 kg
Etulokero 1,0 kg
Matkatavarakoukku 1,5 kg
Matkatavaralokero 3,0 kg
ED, II ED, PH tyyppi
Tavarateline 3,0 kg

Matkustajamäärä Kuljettaja ja 1 matkustaja
Pienin kääntösäde 1,99 m
Moottorin 
enimmäisteho TH, II TH -tyyppi 6,0 kW  / 

3 500 kierr./min
Enimmäisvääntö TH, II TH -tyyppi 22,0 Nm / 

2 300 kierr./min
Nimellisteho TH, II TH tyyppi 4,2 kW
Etäisyys täyttä 
latausta kohti *3 TH, II TH tyyppi 79,7 km
Sähkönkulutus *3 TH, II TH tyyppi 38,0 Wh/km

Moottorin akku TH, II TH -tyyppi
litiumioni
50,26 – 26,1 Ah 
(1,314 Wh)
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Tekniset tiedot
■ Huoltotiedot

*1 : EU-säädös 

■ Polttimot

■ Sulakkeet

12 V:n akku

ED-tyyppi
YTZ4V
12 V-3,0 Ah (10 HR) / 3,2 Ah 
(20 HR)

II ED -tyyppi
YTZ5S
12 V-3,5 Ah (10 HR) / 3,7 Ah 
(20 HR)

PH , TH -tyyppi YTZ4V
12 V -3,0 Ah (10 HR)

II TH, II V -tyyppi YTZ5S
12 V -3,5 Ah (10 HR)

II V -tyyppi GTZ5S
12 V -3,5 Ah (10 HR)

Renkaan koko Etuosa 100/90-12 59J
Takaosa 110/90-12 64J

Rengastyyppi Ristikudos, sisärenkaaton
Suositeltu rengas Etuosa DURO DM413F

Takaosa DURO DM413

Renkaan 
käyttökategoria *1

Normaali Sallittu
Special Ei sallittu
Lumi Ei sallittu
Mopo Ei sallittu

Renkaiden täyttöpaine Etuosa 200 kPa (2.00 kgf/cm2, 29 psi)
Takaosa 225 kPa (2.25 kgf/cm2, 33 psi)

Suositeltu jarruneste Hondan DOT 3 tai DOT 4 jarruneste

Vaihteistoöljyn määrä
Tyhjennyksen 
jälkeen 0,14 litraa
Purkamisen 
jälkeen 0,16 litraa

Ajovalo/Seisontavalo/Etusuuntavilkku LED
Jarruvalo/Takavalo/Takasuuntavilkku LED
Rekisterikilven valo LED

Moottorin akku
Pääsulake 100 A
Muut 
sulakkeet 15 A

12 V:n akku
Pääsulake 20 A
Muut 
sulakkeet 10 A



Hakemisto
Hakemisto
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12 V:n akku....................................................148, 156

4
4-suuntainen painike / (valinta) kytkin ...........78

A
Ajamiseen liittyvät varotoimet .......................... 18
Ajoneuvon kuljetus ............................................ 206
Ajoneuvon peseminen ...................................... 202
Ajoneuvon säilytys.............................................. 205
Ajoneuvosta huolehtiminen ............................ 202
Ajotilan kytkin .........................................................76
Asiakirjatasku ........................................................ 137

E
Etulokero................................................................. 138

H
Honda RoadSync Duo -toiminto .................... 102
Honda SMART Key -merkkivalo........................75
Hondan säädettävä väännönhallinta .............. 21
Huollon

perusperiaatteet................................................. 145

Huollon merkkivalo................................................31
Huolto

Ohjelma................................................................142
Tärkeys.................................................................. 141
Turvallisuus .......................................................... 141

I
Irrotus

12 V:n akku...........................................................156
Istuimen merkkivalo ..............................................31
Istuin .........................................................................135

J
Jarrut

Jarrukengän kuluminen ....................................163
Jarrupalojen kuluminen ....................................159
Neste ............................................................ 152, 158
Vapaaliike.............................................................160

Jarrutus ...................................................................... 18
Jäljellä oleva ajomatka ......................................... 70
Järjestelmävian merkkivalo .................32, 69, 173

K
Kaasu ........................................................................165
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Kaukovalojen väläytyskytkin ..............................76
Korjaussarja............................................................ 184
Kuormausrajat.........................................................23
Kuormausta koskevat yleisohjeet.....................23
Kuvatarrat ................................................................. 10
Kypärän pidin ........................................................ 136
Kytkimet ....................................................................76

L
Lisävarusteet ............................................................22

M
Matkamittari .......................................................... 195
Merkkivalot ..............................................................74
Mittarit ................................................................28, 66
Monivalintakytkin ........................................... 76, 78
Moottorin akku.............................................130, 147
Moottorin akun lämpötilan merkkivalo ...31, 68
Moottorin akun merkkivalo................................74
Moottorin katkaisujärjestelmä

Sivuseisontatuki.................................................. 164
Moottorin käynnistys-/peruutuspainike ........76
Moottorin numero ............................................. 208

Muutokset................................................................ 22

O
Osamatkamittari ...................................................195
Osien sijainti ............................................................ 26

P
Painoraja................................................................... 23
Peruutuspainike ..................................................... 78
Ponnahdusikkuna ........................................... 65, 73
PUSH START / READY -merkkivalo.................. 70

R
READY-merkkivalo ................................................ 68
Renkaat

Rikko......................................................................184
Täyttöpaine..........................................................152
Vaihtaminen ........................................................152

Runkonumero .......................................................208

S
Sallittu enimmäispaino ............................... 23, 209
Sarjanumerot ........................................................208
Seisontajarru ............................................................19
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Käyttöohje ........................................................... 137
Tavarateline......................................................... 139
Työkalusarja ........................................................ 137
Varusteet ............................................................. 135

T
Tarrat .......................................................................... 10
Tavarateline............................................................ 139
Tehonrajoituksen merkkivalo .....................32, 69
Tekniset tiedot ..................................................... 209
Toimintahäiriön merkkivalo (MIL) ........... 74, 173
Turvallisuusohjeet .................................................. 16

V
Valikko alas -kytkin ............................................... 78
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